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Féazové perifraze v italstin€ a jejich Ceské protéjsky v paralelnim korpusu InterCorp
Jakub Némec
Ustav romanskych studii

doc. Mgr. Pavel Stichauer, Ph.D.

Abstrakt v ¢estiné

Tato bakalaiska prace se zabyva fazovymi perifrazemi v italSting, jejich délenim a
skute¢nostmi, které tyto perifraze vyjadiuji. Nejprve se budeme pohybovat na poli obecné
lingvistiky a vymezime si zdkladni lingvistické terminy spolu s gramatickymi
kategoriemi, se kterymi budeme dale pracovat. Jadrem prace je potom spoluprace

s internetovym lingvistickym korpusem InterCorp, skrze ktery rozdélime perifraze do
skupin podle faze d&je, ktery oznacuji, uvedeme si specifika, ktera se vztahuji k jejich
pojeni s dal§imi slovesy a Cetnost jejich vyskytu. Na zavér se rovnéz budeme zaobirat
pieklady téchto konstrukci do €estiny, se kterymi srovname feSeni problematiky

aspektuality d&jii v obou jazycich.

Klicova slova: povaha slovesého d&je, perifraze, ingresivni, durativni, terminativni,

¢estina, italStina, paralelni korpus InterCorp



Aspectual periphrases in Italian and their Czech counterparts in the parallel corpus

InterCorp
Jakub Némec
Ustav romanskych studii

doc. Mgr. Pavel Stichauer, Ph.D.

Abstract in English

This bachelor’s work deals with aspectual periphrases in Italian, theirs division and facts,
that these periphrases expresses. First, we will be talking about general linguistic and we
will define basic linguistic terms along with grammatical categories, we will be working
with. Core of this work is collaboration with internet parallel corpus InterCorp, through
which one we will divide these periphrases into groups according to the stage of process,
that they express. We will be analysing their particularities, their ability to relate with
other verbs and their frequency. At last we will talk about translation of these verbal
constructions in Czech and we will compare the issues of aspectuality in tenses in both

languages.

Key words: Aktionsart, periphrases, ingressive, durativ, conclusive, Czech, Italian,

parallel corpus InterCorp



1. UVOD

Italsky aspekt, ¢esky vid, povaha slovesného déje, azione verbale... vSechny tyto pojmy
se navzajem propojuji a navazuji na sebe v roviné aspektualni povahy déje, schopnosti

vyjadrit dokonavost a nedokonavost slovesnych déji.

Romaénské i slovanské jazyky tuto otdzku fesi riznym zpiisobem. Zatimco romanské
jazyky spoléhaji do znacné miry na slovesné perifraze nebo aspektualitu vyjadiuji pfimo
konkrétnimi slovesy, slovanské jazyky rafinované pouzivaji morfologickych prostredki

(ptedpon a koncovek).

Zda se, ze pomoci morfologie si do zna¢né miry “ulehujeme* praci, nemusime totiz
roz§itfovat slovni zasobu o nové slovesné formy, ale jak dale uvidime, ochuzujeme se tim
o vyjadreni SirSich aspektualnich hodnot nad ramec dokonavosti a nedokonavosti. ItalStina
a dal$i roménské jazyky jsou schopné diky vlastnim viceslovnym konstrukcim rozsifovat
vnimani priabéhu déje a jeho kvantity nad rdmec béZzného vnimani ¢esky hovoticiho

obcana.

Pomoci fazovych perifrazi, které jsou na prvni pohled delsi, totiz dokdzeme v italstiné
vyjadiit okolnosti, které musime do €eStiny piekladat pomoci uvozovacich vyrazi

(nejcastéji piislovei), které ndm ¢asovou rovinu a jeji pribéh nastini nebo pomoci

vvvvvv

vvvvvv

jsou vSak ve finale ¢asto pochopitelngjsi, krat$i a vyznamoveé exaktné;si.



2. ASPEKT A VID V ITALSTINE A CESTINE

V prvni kapitole se podivame do obecné-teoretického kruhu téchto dvou termini.
Definujeme zakladni charakteristiky shodné i rozdilné pro lepsi a ptehlednéjsi orientaci
v nasledujicich kapitolach a zdiraznime odliSnosti ve tvofeni riznych vidovych varietach

sloves.

Distinkce téchto dvou pojmi je oSemetna, jelikoz se v mnohém a do zna¢né miry ve vSem

shoduji. Pii bliz§Sim pohledu se vsak dozvime, o kolik bohatsi a tvarnéjsi je italStina ve

tvofeni a rozd€lovani jednotlivych typt vidu.
2.1.VID (ASPEKT)

Videm (aspektem) rozumime mluvnickou kategorii slovesa, ktera vyjadiuje jeho vztah
k plynuti ¢asu. Ve vétsiné svétovych jazyka pak pod timto pojmem vymezujeme dvé

zékladni skupiny.

a. vyjadieni ukoncenosti (perfekta) a neukoncenosti (imperfekta) déje

b. vyjadreni prubéhovosti (durativu) a neprubéhovosti (punktualu) déje
Kategorie slovesného vidu je pfimo spjata s jeho sémantikou.

2.2.CESKY VID

V cestiné a v ostatnich slovanskych jazycich se vid tradi¢né pojima jako gramaticka
kategorie, spocivajici ve schopnosti slovesa rozliSovat pomoci riiznych gramatickych
forem d&je na dvé skupiny'. Rozlisujeme pouze schopnost vidu vyjadtit ukonéenost a
neukoncenost d&je, kterou jinak nazyvame videm dokonavym (pro perfekt) a videm
nedokonavym (pro imperfekt). Typické jsou pro tyto jazyky také dvojice sloves se
stejnym vyznamem, kterd se 1i$i pouze dokonavosti, tzv. vidové pary. Tyto pary maji
Casto stejny nebo podobny zaklad ¢i pivod, proto jsou €asto pocitovana jako jedno
sloveso ve dvou vidovych rovinach (dokonavé sloveso odpalit vs. nedokonavé sloveso
odpalovat). Obecné¢ se preferuje nazor, ze tyto vidové opozice vSak namisto gramatického
vyznamu patii k jeho vyznamu slovnimu, jelikoZ mezi jednotlivymi tvary jednoho ze
sloves daného paru neexistuje vidova diference (vSechny varianty od slovesa odpalit jsou
dokonavé a v§echny varianty od slovesa odpalovat jsou nedokonavé). O gramatickém

vyznamu se ma hovofit v ptipadech, je-li dokonavost sloves vyjadiena riznymi ¢asy a ne

'p. Karlik, M. Nekula, J. Pleskalovd, Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny — internetova verze
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morfologickymi zmé&nami. Existuji viak lingvisté?, ktefi jsou toho nazoru, Ze z hlediska
syntaktického a lexikalniho je rozdil vidovosti v parech jen gramatickou charakteristikou
lexému, zatimco z hlediska morfologického se maji cleny vidovych parti povazovat za dvé
samostatnd a odli¥né slovesa s vlastnimi repertoary riiznych variant. Sylvie Hamplova’k
tomuto tématu jest¢ dodava, ze ne kazdé sloveso ve slovanskych jazycich je schopno tyto
opozi¢ni dvojice vytvorit, nicméné kazdy slovesny tvar ma moznost tvofit ob¢ varianty,
dokonavou i nedokonavou. Tuto vyjimecnou schopnost pfisuzuje tomu, ze mluvci se ve
vypoveédi dostava do situaci, které vyjadiuji uziti druhého tvaru, ¢imz automaticky
dochazi k vidové diferenci, byt neni nezbytna. Chapani vidu stézuji dalsi slovesné

kategorie jako zpusob (oznamovaci, rozkazovaci a tazaci) a slovesny rod (¢inny a trpny).
2.2.1. VID DOKONAVY (PERFEKTUM)

Dokonavé sloveso oznacuje dé€j ¢asoveé uzavieny, ohraniceny nebo jednorazovy (udalost).
Oznacuje se jako priznakovy ¢len vidového paru (opozice), jelikoz je signalizatorem
dovrSeni déje. Tento vid v Cestiné nema vyznamem Cas pfitomny a ¢as jednoduchy
budouci vyjadiuje formou piitomného casu (udélas, prectes, atp.). V ¢ase minulém
vyjadiuje tedy déje jiz ukoncené (dobeéhl posledni) a v budoucnosti déje zatim nezahajené

(urcité se mu to podarii).
2.2.2. VID NEDOKONAVY (IMPERFEKTUM)

Nedokonavé sloveso oznacuje d€j casoveé neohrani¢eny nebo neukonceny. Na dovrSeni
déje explicitn€ neodkazuje, ale ani ho nevylucuje (ve slovanskych jazycich). Toto
rozdéleni na zakladé€ cilovosti, dovrSenosti sloves ov§em nezakladé jednotné rozdéleni ve
vidovych opozicich. Tuto kategorii cilovosti totiZ mohou v ¢estin€ modifikovat jak
slovesa dokonavé (dat, ptfivazat), tak slovesa nedokonavé (dévat, pfivazovat). Tento
drobny detail samoziejmé hraje velkou roli v mnoha slovanskych i romanskych jazycich,
protoze opomenuti piiznakovosti vyznamu nedokonavého vidu ve vidové dvojici by pak
znamenalo opomijeni jeho gramatické sémantiky. Oproti dokonavému miZe probihat i

v pfitomnosti nebo v Case jiného déje, o kterém se referuje. Budouci ¢as vyjadiuje formou

slozené¢ho budouciho ¢asu (bude se divat).

2 J. Panevova, P. Sgall, Slovesny vid v explicitnim popisu jazyka 1972
’s. Hamplova, K problematice vidovosti, UK, Praha 1994
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2.2.3. ODVOZOVANI SLOVES DOKONAVYCH A NEDOKONAVYCH

Pro odvozovani dokonavych a nedokonavych sloves pouzivame bud’ piedpony nebo

pfiponu - va-

Od nedokonavych sloves vytvatime dokonava pouzitim ptedpon s perfektivizacni funket,
tj. se schopnosti perfektivizace nedokonavych sloves ohrani¢enim jejich déje. Mnoho
piredpon ma funkci Cisté perfektivizacni (dojist, namalovat, povésit), existuji vSak i takové,
které jsou schopné ménit piivodni vyznam sloves (psat vs. prepsat, dopsat, vypsat, opsat,
zapsat). Objevuji se 1 piipady, ve kterych se tyto pfedpony nemohou piimo pouzit.
Napftiklad k nedokonavym slovesiim bézet a béhat se dokované tvary tvoii od nepifimych
vidovych parti —béhnout a — bihat, které pomoci vhodnych pfedpon plni funkci

dokonavych opozic, ale jako samostatnd plnovyznamova slovesa existovat nemohou.

Naproti tomu ze sloves dokonavych snadno utvoiime slovesa nedokonava pomoci tzv.
opakovaci ptipony - va-, kterd vyjadiuje nedokonavou nasobnost d¢je (schovat-
schovavat). Pomoci této piipony lze snadno i z nedokonavych sloves vytvofit slovesa

nedokonava opakovaci (chodit-chodivat).
2.3.ITALSKY VID (L"ASPETTO VERBALE)

V ital$tin€ na rozdil od CeStiny na vid pohlizime z Sirsi perspektivy. Oproti slovanskym
jazyktim, které k ur€ovani a ménéni vidovosti uzivaji pfedpon a ptipon, romanské jazyky
si obratné poradi Sir$i Skalou typl jednotlivych €asti a navic zahrnuji do vidovych rovin
celé slovesné struktury a to i véetné pouZitého ¢asu jinych slov (pomocnych sloves, semi-
pomocnych sloves, nefinitnich slovesnych tvari a ptislovei). Diky vétsimu spektru je
ital$tina schopna podrobnéji specifikovat okolnosti vidovosti a jejiho dopadu na vyznam
vétnych konstrukci. Neurcujeme tedy pouze ukoncenost a neukoncenost déje, ale také
jeho opakovani, jeho délku trvani a fakt, jedna-li se o d&je zamyslené ¢i uskuteénéné, je-li
zachycen od poc¢atku do konce ¢i jeho ¢ast. Toto vSechno pak nazyvame tzv. ,.kvantitou
déje*. Jelikoz je nepteberné mnozstvi tthli pohledu zkoumani slovesného déje a jeho
prabéhu, neni tak ani pocet italskych vidl presné omezen. Na zaklad¢ vyse uvedenych

bodii viak miizeme zdiiraznit ty nejéast&jsi z nich.*

‘s. Hamplova, Mluvnice Italstiny, Leda, 2004
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2.3.1. TYPY ITALSKYCH VIDU
Vid perfekta vs. vid imperfekta

Obdoba ¢eského vidu dokonavého a nedokonavého. Vid perfekta vyjadiuje déj ukonceny,
v pfitomném case nevyjadfitelny a bez pfimého vztahu k pfitomnosti (L ho mangiato.).
Vyjadiuje se Casy perfektnimi. Vid imperfekta vyjadiuje déj neukonceny, vyjadritelny ve
vSech Casovych rovinach (minulosti, pfitomnosti i budoucnosti). Vyjadtuje se
prubéhovymi ¢asy a mize zasahovat do vice casovych rovin (Stavo mangiando, quando il

telefono ha squillato.).

Na rozdil od ¢estiny vSak vedle téchto dvou miizeme urcit i sekundarni charakteristiky

aspektuality.
Muzeme urcit pocatek a trvani slovesného déje, jeho frekvenci (kvantitu) a prabéh.

Tyto rtizné vidové distinkce se v modernich gramatikach dale rozviji pod pojmem Povaha
slovesného dgje’, ve v&tsing ptipadd stojici jako samostatné se uréujici gramaticka

kategorie.

> Actionsart — globalni termin pro orientaci v problematice.
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3. POVAHA SLOVESNEHO DEJE (PSD) VS. AZIONE VERBALE

V pribehu prace chci ukazat, ze PSD a vSechny jeji formy se v italstin€ 1 dalSich
romanskych jazycich maji chapat jako samostatna gramaticka kategorie. Bohuzel pro nas
je vsak vedle pojml modu a asu téz snadno zaménitelnd s vyrazem azione verbale,

kterému se budeme blize vénovat v druhé ¢asti kapitoly.

Hodlam poukézat na nesmirnou kombinovatelnost v oblastech ¢asovych i modalnich,
ktera je ve slovanskych jazycich bohuzel velmi omezena. Provazanost ¢asova, aspektualni
a povahova slovesné-déjova je velmi tésnd a proto je tieba si pied hlubsSim zkoumanim
italskych fazovych perifrazi vzhledem k t€émto pojmim udélat potddek v terminologii a

problematice téchto jev.
3.1.POVAHA SLOVESNEHO DEJE

., Kategorie povahy slovesného déje (PSD) ontologicky vychazi z riiznych kvalitativnich
nebo kvantitativnich stranek procesu, které Ize objektivné zaznamenat v procesu samém —

. v o o v Vv oo 6
eminent na né jen riizné zaméruje pozornost. -

JiZ na prvni pohled je zfejmé, Ze kategorie PSD prostupuje do znacné miry kategorii
aspektu. Casto se tak nejen v romanistické lingvistice setkavame s pojetim PSD jako $irsi
specifikaci aspektu’. Do zna&né miry se jedna o tvrzeni pravdivé, nicméné aspekt v pojeti
romanském stejné jako v tom slovanském urcuje dokonavost a nedokonavost skrze
morfologické prosttedky v sepjeti s kategorii €asu, zatimco PSD specifikuje vyznamy a
jejich opozice, vyznamy kvantitativni a fazové povahy vyjadfované perifrastickymi

konstrukty.

V &estin€ je PSD casto brana jako sekundéarni vyznam/kategorie toho vidového. Vyrazoveé
prostfedky vidu tak prostupuji s kategorii PSD 1 prostiedky morfologickymi. Tato
skute¢nost vede k nutnému konstatovani omezeni ur¢eni a specifikace PSD v ¢estiné i
mnoha dalSich slovanskych jazycich. Kuptikladu d€j durativni (z hlediska PSD)je v
cestiné automaticky bran jako nedokonavy, dokonavé ho v tomto pfipadé pojmout nelze

(Psal to cely den.).

® B. Zavadil, P. Cermak, Mluvnice sou¢asné Spanélitiny — lingvisticky interpretaéni ptistup, s. 314.

’ Na rozdil od L. Renzi, ktery déli aspetto verbale na perfektivni a imperfektivni (jako ¢estina) a az z téchto dvou
skupin odvozuje skupiny dalsi, tj. nebere v pfiliSny potaz Povahu slovesného déje, kterou pfimo zahrnuje pod
pojem azione verbale viz ptiloha €. 1. J4 se v tomto pfipadé drzim B. Zavadila a P. Cermaka, ktefi rozdéluji
aspetto verbale a PSD na dvé viceméné samostatné skupiny.
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Naproti tomu v romanskych jazycich je kategorie aspektu a PSD odliSena a jejich
usporadani také. Diky tomuto se mohou ob¢ kategorie libovolné prostupovat a durativni
PSD je tak slucitelnd a aspektem imperfektivnim (jako v ¢esting), tak s aspektem

perfektivnim.
Ptiklad 1. : L ha cercato tutto il giorno. vs. Lo cercavo tutto il giorno.

Chceme-li, mizeme tedy Povahu slovesného dé€je rozd¢lit do tfi podkategorii na zaklad¢
vyznamu. Tedy kategorie vyznamu fazového, kategorie vyznamu kvantitativniho a

kategorii vyznamu rezultativniho.
3.1.1. KATEGORIE FAZOVEHO VYZNAMU PSD

PSD v rozhrani fazovosti uddva moznost vyjadiovat se o jednotlivych fazich
pozorovaného procesu, déje. Tim myslime o jeho pocatku, pribehu a konci. Tuto
kategorii tak 1ze rozdélit na 3 podkategorie: fazové vyznamy ingresivni (pocatecni),

fazové vyznamy prub&hové (durativni) a fdzové vyznamy koncové (terminativni).

V ramci téchto kategorii lze dale delit vicero subkategorii v zavislosti na specifickych
vyrazovych prostiedcich. Jak uvadi Zavadil s Cerméakem, tyto podkategorie nejsou

ustalené a rizni lingvisté jim proptjcili individualni pojmenovani.
Ja se v ramci téchto déleni zdrzim u déleni podle vySe zminéné publikace Zavadila a
Cermaka®.

3.1.1.1. KATEGORIE INGRESIVN{HO VYZNAMU PSD

PSD z hlediska ingresivniho zahrnuje déj/proces pojmenovany z hlediska jeho pocatku.
V této kategorii rozliSujeme 4 jednotlivé vyznamy: inminentni, dispozitivni, inicialni a

inceptivni.

Inminentni ingresivnosti rozumime pojmenovany proces takovy, ktery je popsan jako

proces bezprostiedné se bliZici, zjednoduSené ocekavany.

Dispozitivni ingresivnosti rozumime d¢j bezprostiedné zamysleny, jehoz agens je

charakteristicky bezprostiednim odhodlanim po splnéni.

®B. Zavadil, P. Cermék, Mluvnice soucasné $panélstiny, s. 316-328.
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3.1

3.1

Inicialni ingresivnosti zase rozumime akce charakteristické tzv. iniciativnosti. Tou

rozumime procesy zacinajici, s o¢ekavanou gradaci.

A vyznam inceptivni ingresivnosti charakterizovany jako proces pocatecni v fadé dalSich

jevu, tj. je jejich déjem predeslym.

.1.2. KATEGORIE DURATIVNIHO VYZNAMU PSD

Pod touto kategorii PSD urcujeme procesy trvaci, tedy procesy, které trvaji v rdmci
delsiho ¢asového useku oznaceného, ¢i nikoliv. Procesy nalezici pod ty durativni 1ze
modifikovat pomoci pomocnych ¢i polopomocnych sloves i nefinitnich tvard. Jsou
zpravidla dé€litelné do dvou skupin: durativni vyznamy globalni a durativni vyznamy

parcialni nebo durativni vyznamy progresivni a durativni vyznamy kontinuativni.

Durativni vyznamy globélni jiz v ndzvu naznacuji, ze se jedna o procesy, na které se
nahlizi celistvé (globaln¢), tedy jako na tisek vymezeny dvéma body, které ohranicuji

dobu probihajiciho procesu.

Durativni vyznamy parcidlni naziraji na proces jako vnitin¢ déleny, ¢lenény. Lze ho
v riznych obdobéch chépat jako dé&j prave probihajici, retrospektivni, prospektivni a dalsi,

kterym se budu vénovat v dalSich kapitolach.

Durativni vyznamy progresivni zahrnuji déje s gradaci, tj. déje, v jejichz trvani je znatelny

rast v budoucnosti. D¢je, které jsou dynamické a dale déj-rozvijejici.

Durativni vyznamy kontinuativni naproti tomu oznacuji déje pokracujici a nedynamicke,

které pouze provazi ¢asovou rovinu nebo navazuji jednu ¢asovou rovinu na druhou.

.1.3. KATEGORIE TERMINATIVNIHO VYZNAMU PSD

Tato kategorie zahrnuje d¢j v jeho koncové fazi, délitelny na 5 dil¢ich podkategorii: podle

vyznamu cessativniho, konkluzivniho, finitivniho a konsumativniho.

Terminativni vyznamy cessativni se vyznacuji striktni ukon¢enosti. Hovotime tedy o

déjich, jejichz realizaci nastala a byla dokonc¢ena bez moznosti dal§iho pokracovani.

Terminativni vyznamy konkluzivni jsou charakteristické jako procesy dokoncené ¢i tésné

pted dokoncenim, v jejich posledni fazi. Konkluzivni slovesa pak v téchto piipadech
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nabyvaji i iterativniho vyznamu (opakované akci, kterd vede ke konci procesu nebo dalsi

iteraci).

Terminativni vyznamy finitivni popisuji proces jako d&j n€jakym zpisobem dokonceny.

Casto byva uvozen vyrazy: nakonec, kone¢n¢.

Terminativni vyrazy konsumativni 1i¢i d€j jako proces dokonceny a uzavieny po néjaké

dobé¢, nejcasteji uvozované vyrazem: co nejdiiv + tak potom, zprvu + ale nakonec, apod.
3.1.2. KATEGORIE KVANTITATIVNIHO VYZNAMU PSD

Kategorie kvantitativniho vyznamu PSD obsahuje vyznamy tzv. kvantifikované¢ho déje.
Pod timto pojmem popisujeme déje, které¢ miizeme délit na vicero opakovatelnych

procesti. Ze zasady je rozdélujeme na vyznamy habitudlni a repetitivni.

Habitualni vyznam (v ¢estin€ zvykovy, obycejovy) PSD popisuje d€j obvykle

vykonavany. Castym rysem byva pravidelna opakovanost déje.

Repetitivnim vyznamem PSD rozumime déje opétovné vykonavané. Oproti vyznamu

habitualnimu se zde jedna spise o ledabyle a nepravidelné opakované akce.
3.1.3. KATEGORIE REZULTATIVNIHO VYZNAMU PSD

Skupina procesi rezultativniho vyznamu PSD se vyznacuje déjem dovrSenym, ktery

v tomto stavu setrva. Dle trvani vysledného stavu je potom modifikovan dil¢imi
pomocnymi a polopomocnymi slovesy (podobné¢ jako u kategorie durativnich vyznamu
PSD, viz kapitola 2.1.1.2.), ¢imZ vznika $ir$i kdnon vyznami i sémantickych omezeni

jejich vyskytu.

Tuto skupinu procesti 1ze rozd¢lit na rezultativnost aktivni a rezultativnost pasivni podle

slovesného rodu pouzitého slovesného ¢i perifrastického vyjadieni.
3.2.L"AZIONE VERBALE

L’azione verbale (¢i azionalita a qualita dell azione)je vedle Casu, modu a aspektu dalsi
gramatickou kategorii, kterou v romanskych jazycich u sloves ur€ujeme. Pomoci / ‘azione
verbale urCujeme typ/zptisob udalosti, kterou vyjadiuje. Na rozdil od PSD je tedy piisné
vazana na lexikdlni vyznam slovesného ptisudku, nikoli na jeho morfologii (zde pomérné

snadno zaménitelnd s PSD) a téZ neni zavisla na mluvEéim, ktery urcuje aspektudlni rovinu
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slovesného vyjadreni. Italsky aspekt na rozdil od /'azione verbale vychazi ze zmén
v ruznych ¢asovych rovinach (distinkce perfekta a imperfakta). Naproti tomu /'azione
verbale nemusi své vychodisko na zaklad¢ zmény konjugace ménit, napf. italské sloveso

sfracellarsi je z hlediska [ ‘azione verbale sloveso nedurativni v kazdé své forme’.

V globalnim méfitku se tak bud’ hovoii o lexikalnim aspektu, nebo jesté 1épe o tzv.

Aktionsart'’.

Tak jako kazdou jinou gramatickou kategorii, i [ ‘azione verbale mizeme d¢lit do riznych
opozic. Pro zjednoduSeni orientace v problematice piikladam diagram (viz ptiloha €. 1)

podle L. Renziho.
3.2.1. OPOZICE DURATIVNI A NEDURATIVNI

Tato opozice proti sob¢ stavi dva druhy sloves. Jejich ndzev odpovida nazvu opozice, tedy

slovesa durativni (verbi durativi) a nedurativni (verbi non-durativi).

Slovesa durativni jsou takova, ktera se vyznacuji prodlevou v ¢ase. Slovesa, ktera
vyjadiuji akei, které trva a neni dynamickad, napft. crescere, dormire, esistere, amare,

apod.

Slova druhé skupiny, tedy nedurativni, jsou slovesa dynamicka, jednoradzova. V ptipadech
téchto sloves je typické (a kyZené) splynuti pocatku déje s koncem ¢i jejich rychla

naslednost. Hovotime tedy naptiklad o slovesech: cadere, incontrare, spaventarsi, apod.

PtestoZe se toto rozdéleni zda byt jednoznacné, existuji ptipady, kdy je ur¢eni durativnosti

a nedurativnosti sporn¢ a je dano dalSimi okolnosti ve vyroku.
Piiklad 2. : E uscito dalla porta.

Toto je bezpochyby fraze s nedurativni formou slovesa uscire. Podivejme se vSak na: Ci
ho messo un’ora ad uscire da quello quartiere. V této fazi se da t€zko hovofit o
durativnim slovesu, ¢imz miizeme prokazat fakt, Ze existuji i takova slovesa, ktera se

v zévislosti na riznych okolnostech a kontextech mohou chovat jako durativni 1

nedurativni.

L Renzi, Grande grammatica italiana di consultazione Il, Bologna, Il Mulino 1988-1994
19 N&mecky lingvisticky termin uréujici opozice, okolnosti a podminky slovesného déje, obdoba PSD a azione
verbale v germanském pojeti.
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Polemizovat se da i o terminu (konceptu) durativnosti, ktery oznacuje trvani déje

v souvislé linii. Diky pragmatickému uvazovani tedy chapeme, ze pouzijeme-li kuptikladu
spojeni: studoval cely den, myslime tim, Ze se s ohledem na fyziologické a jiné potieby
ucil v pribéhu celého dne, ale ne kazdou jeho minutu. Timto tvrzenim se da nabourat
kontinuitu déje a tudiz i durativnosti slovesa studovat, €ili roz¢lenit cely tento proces na
mensi useky, kdy k uceni opravdu doslo a ,,vysekat” veskeré momenty jiné, ¢imz by
durativita slovesa, dle n€kterych, mohla pozbyvat naplnéni. Také pluradlové varianty

mohou zna¢n€ ovlivnit durativnosti slovesa, aniz by doslo ke zméné¢ jeho Casu.
Ptiklad 3. : Luigi ha aggredito il passante fino all alba.
Naproti tomu ptiklad 4. : Luigi ha aggredito i passanti fino all alba.

Zde jasn¢ vidime, ze v prvnim ptipad¢ Luigi napadl kolemjdouciho k ranu. V druhém
ptipadé bychom vSak frazi chapali tak, ze Luigi napadal kolemjdouci az do rana. Vidime
tedy, Ze i pluralita predmétu (v nékterych ptipadech 1 podmétu) méni pohled na durativitu
slovesa, prestoze je v perfektnim tvaru, ktery by vétSina z nas chéapala jako striktné

nedurativni.
3.2.1.1.SLOVESA TRASNFORMATIVNI A PUNKTUALNI

Slovesa transformativni (verbi trasformativi) a slovesa punktuélni (verbi puntuali) spolu

tvofi podkategorii sloves nedurativnich.

Transformativni slovesa zahrnuji slovesa ndhlé¢ zmény stavu déje. Hovotime pak o

slovesech, jako jsou: trovare, svegliarsi, innamorarsi, apod.

Uzitim téchto sloves signalizujeme nenadalou (do jisté miry neo¢ekdvanou) a prudkou

zmeénu vzhledem k predeslému déji, ktery se poté nevrati zpét a jeho zména je trvala.

Vedle téchto sloves, ve stejné podkategorii, urujeme také slovesa punktualni, ktera stejné
jako slovesa transformativni plisobi nenaddlou zménu okolnosti, nicméné se po kratké
dobé (v podstaté okamzite) se d&j opet vraci do “ptivodnich koleji* €ili hovotime o zméné
docasné, jejiz uskutecnéni d¢j z dlouhodobého hlediska neovlivni. Jedna se o slovesa

typu: stupirsi, spaventarsi, apod.
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Ptestoze slovesa transformativni i punktualni spadaji svymi odliSnostmi i shodami pod
kategorii sloves nedurativnich, slovesa transformativni maji shodné body se slovesy pod

kategorii sloves durativnich, tzv. slovesa rezultativni.
3.2.1.2.SLOVESA TELICKA: TRANSFORMATIVNI A REZULTATIVNI

Skupina sloves telickych sobé podrazuje dvé skupiny, a sice slovesa transformativni a
slovesa rezultativni. Ob¢ tyto skupiny sloves maji shodné, telické znaky, ale slovesa

rezultativni jsou na rozdil od téch transformativnich durativni.

Slovesa telickd, obecné feceno, zahrnuji slova, cilem jejichz akce je dosaZeni konce, tzv.

telu’.

Ze skupiny sloves nedurativnich, transformativnich tak mizeme uvést piiklady jako:

morire, affogare, arrivare, qiungere, partire, atd.

Ze skupiny sloves durativnich, rezultativnich pak zase slovesa: costruire qc., disegnare,

cantare una canzone, mangiare la pasta,apod.

Mnoho telickych sloves, jak je v lingvistice pomérné bézné, vSak ziskavaji svou telicitu na
zéklad¢ kontextu, v nasem piipad¢ nejcastéji pomoci pfedmétu ptimého. Z prikladi:

fumare una sigaretta, stirare una camia, a dalsi.

Slovesa telickd jsou nej€astéji vyjadiena perfektnimi tvary riznych €ast. Zda se to byt
logické (Ha mangiato l'arancia. vs. Mangiava l'arancia., zde neni implikovan konec

dgje, ktery tedy nutné€ nastat nemusel), nicméné ve frazich typu:
Piiklad 5. :Maria camminava sul marciapiede.

sice miizeme konstatovat, Ze implicitné nevyjadiuje zadny cil nebo jeho dosazeni, ale
vezmeme-li v ivahu, Ze se Maria po néstupisti prochazela béhem ¢ekani na vlak, vedlejsi
okolnosti opét vedou k tomu, ze bude proces ¢ekani bran jako proces vedouci k cili:

pfijede vlak.

Sloves se spornou telicitou v podobnych ptipadech je vice, polemizovat bychom tak mohli

i o slovesech lavorare, pensare, a mnoho dalsich.

11 v v v s v,
Telos - z fectiny konecny cil, smysl Zivota
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3.2.1.3.SLOVESA REZULTATIVNI A NEREZULTATIVNI

Tyto dvé slovesné skupiny (stejné jako slovesa transformativni a netransformativni tvori
podkategorii sloves nedurativnich) tvofi subkategorii sloves durativnich. Logicky tedy
odvodime, Ze se jedna o slovesa, jejichz akce trva delsi ¢asovy tsek a 1isi se v tom, zda

tento proces vede k néjakému vysledku, ¢i nikoliv.

Na jedné stran¢ tedy mame slovesa rezultativni, kam samoziejmé spadaji slovesa, jako

jsou naptiklad: cucinare, pulire, apod., ktera vedou k vysledku vyplivajicimu z akce.

Na druhé strané pak stoji slovesa nerezultativni, ktera sice svou akci setrvavaji v Case,

avSak bezvysledné. Hovotime o slovesech: avere tempo di, guardare, mangiare, atd.
3.2.1.4.SLOVESA STAVOVA A KONTINUATIVN{

V kategorii sloves nerezultativnich rozliSujeme dvé podkategorie. Kategorii sloves

stavovych (verbi stativi) a kategorii sloves kontinuativnich (verbi non-stativi/continuativi).

Jako slovesa stavova bereme takova slovesa, ktera nesou hodnotu nezcizitelné vlastnosti
nebo ,,permanentniho® stavu podmétu nebo obecného konstatovani faktu, ktery
neimplikuje zménu. Slovesa stavova jsou typickd neschopnosti vytvaret nékteré
gramatické (morfologické) konstrukce, v italStin¢ a dalSich roméanskych jazycich
napiiklad imperativ (Sii bello opravdu nezni dobie) a progresivni perifraze (stare +
gerundium)'?. Pochopiteln& opét miizeme nalézt par vyjimek, ve kterych i pies pouziti

. . o v e . . r . . 1
imperativu miizeme hovofit o stavovém durativnim slovesu (Rimani seduto!).””

Stavova italska slovesa jsou pak naptiklad: fare /’avvocato (nebo jinou profesi, ¢i roli),
esistere, essere (+ ptidavné jméno: hezky, stary, modry, opotiebovany), preferire,

comportare, piacere, prevedere, a mnoho dalSich.
Stavovost slovesa je tedy v mnohych ptipadech vdzana i na pouzity Cas.
Ptiklad 6. : Ho preferito di andare all universita. vs.: Preferisco il caffé con latte.

Slovesa kontinuativni zahrnuji slovesa durativni, kterd nejsou ani rezultativni ani stavova.

Nevedou tedy nutné k zavéru ¢i konci, ani nevyjadiuji stav dlouhodobé trvajici. Jedna se

2y angli¢tiné se u stavovych sloves jedna o pribéhové Casy (believe vs. believing, love vs. loving, know vs.
knowing). Zde jasné vidime, Ze v rGznych jazycich existuji riizné pripady gramatickych jevd, které nelze se
stavovymi slovesy poufZit, ale existuji v nich.

B Také v angli¢tiné zndme jisté mnoho vyjimek jako: I’'m lovin’ it. Thinking out loud, atd.
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tedy zjednodusSen¢ feceno o takova slovesa, ktera trvaji v ¢ase, pokracuji, ale nejedna se
stavy trvalé, tedy o¢ekavame jejich ukonceni, at’ uz brzké nebo ve vzdalené;si
budoucnosti. Ve vétSing sloves, veetné téch kontinuativnich durativnich je k referenci
pouziva tzv. momento rivelante. Do CeStiny je tento termin pielozitelny jako moment
zaznamenani, tedy moment, na zakladé¢ kterého pohlizime a zaznamenavame akci a jeji
prabéh a na zaklade€ kterého pak urcujeme aspekt, PSD i azione verbale. Tento referenéni
bod je relevantni prakticky ve vSech jejich podskupinach, s vyjimkou prave téch

durativnich stavovych, ve kterych dochazi povétinou ke konstatovani charakteristik'.

Z kontinuativnich sloves si mizeme uvést ptiklady jako: tenere, ridere, abitare, tacere,
durare, scrivere, a mnoho dalSich, v€etné par spornych sloves jako: esser bello, kde
muzeme do znacné miry debatovat, jedna-li se o sloveso stavové (byt hezky urcuje
stavovou charakteristiku) nebo sloveso kontinuativni (jedna se o zabarveny pohled
mluvciho, neni tedy 100% pravdivy pro vSechny a jednou tato skutenost pozbyde na

platnosti).

Tyto dvé skupiny sloves stoji mezi s sebou v naprosté opozici. Abychom to jasné
pochopili, mizeme si pomoci dvou jevl kontroly (controllo della azione) a moznost
zmény akce (cambiamento della azione). Zatimco slovesa stavova jsou bez moznosti
kontroly 1 zmény akce, v jejich protipozici jsou slovesa kontinuativni, kterd jsou schopna
zmeény 1 drZzeni kontroly nad azione verbale. tato distinkce pfirozené vede v otazku, Ze
snad musi existovat slovesa, ktera sice nemaji moZnost kontroly nad akci, nicméné maji
moznost zmény a naopak takova slovesa, ktera maji moc kontroly nad akci, ale nemohou
J1 zddnym zpisobem zménit. Takova slovesa samoziejmé existuji, fikdme jim slovesa
nestavova ,,nedobrovolnd* (verbi non-stativi non-volontari) a slovesa stavova

,,dobrovolna*“ (verbi stativi volontari)ls.

Z prikladt jako verbo non-stativo non-volontare uvedu sloveso far aspettare (Mi ha fatto

aspettare tutto il giorno senza teleforarmi.).

Z prikladl jako verbo stativo volontare uvedu sloveso voler fare gc. (Un giorno vorrei
visitare 1’area 51. — kde vidime, Ze do této kategorie prevazné spadaji slovesa modalni —

chtit, moci, muset, apod.).

14 . v/ . . . . . , s s se e s v , .

L. Renzi hovoti o tzv. situazioni dense, tj. situace neustavajici a nerozbijejici se do ukonceni existence.
15 s gv , .

Vlastni déleni L. Renzi
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3.2.1.5.SLOVESA STAVOVA PERMANENTI A DOCASNA

Posledni dé€leni, které nam zbyva, je rozd€leni sloves stavovych na slovesa stavova
permanentni (verbi stativi permanenti) a slovesa stavova docasna (verbi stativi non-

permanenti).

Slovesa stavova permanentni jsou z nazvu slovesa, jejichz stavovost je trvalé povahy (Non

ti mai voglio vedere).
Na druhé stran€ slovesa stavova docasna nepoukazuji na neménnost stavu (Fa bel tempo).

Stavovost slovesa je samoziejmé ovlivnéna pouzitym ¢asem, ¢asto spi$, nez konkrétnim
slovesem, pouzijeme-li jako ptiklad opét sloveso voler vedere, od kterého miizeme

vytvoftit dvé protipozice:

Ptiklad 7. : Non ti voglio mai vedere. vs.: Oggi voglio vederti riposare.
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4. SLOVESNE PERIFRAZE

Slovesné perifraze (slovesné vazby'®, le perifrasi verbali) jsou slovesna spojeni skladajici
se z pomocného ¢i polopomocného slovesa a nefinitniho slovesa tj. infinitivu. Pomoci
perifrazi vyjadiujeme takové d¢je, které neni mozné vyjadrit pouhym casovanim
plnovyznamovych sloves, nejcastéji pak situaci formaln¢ spadajicich pod kategorii PSD a
azione verbale (viz kapitola 2). Na rozdil od ¢estiny, ktera si znacné vypomaha uzitim
riznych morfologickych prostredkii (pfedpon, pfipon a koncovek), zatimco italStina
pouziva tyto opisné vazby (vedle vazeb slovesné jmennych'’). Tato spojeni se, jak dale
uvidime, nejvice uplatituji pifi vyjadiovani riznych fazi déje a jejich pribéhu, ¢i déjové

kvantity.

Z hlediska pouzitého slovesa, které nese vyznam lze slovesné perifraze, miizeme vyclenit
3 skupiny: infinitivni, gerundidlni a participidlni. Prvni ze sloves je (polo) pomocné

vr s Avotr . , .1
(avere, essere, andare, stare, a dal$i slovesa vyjadiujici morfologické kategorie'™ ) a

Lo ror . e 1
druhé je sloveso nesouci sémantickou hodnotu perifraze'”.

. s 7 ’ cpr s y . , . , . .. , 2
V infinitivni slovesné perifrazi nalézame jako sloveso ,,sémantické” v infinitivnim tvaru®’.
Tato skupina je v romanskych jazycich nejpocetnéjsi. Nositelem aspektudlnich kategorii
byva (polo) pomocné sloveso (Sto per uscire.), ztidkakdy sloveso nesouci sémanticky

zéklad slovesné perifraze (Vado a fare la spesa).

cr1r , cps r r s 1 . . . 21
V gerundialnich slovesnych perifrazi se sloveso sémantické objevuje ve tvaru gerundia™,

kde ¢as nese (polo) pomocné slovesa (Comincio parlando di sé.).

V posledni kategorii, participialnich slovesnych perifrazi, nalezneme spojeni (polo)

’, « e . 22 ’ ,
pomocnych sloves s participiem™ slovesa vyznamového.

Z polopomocnych sloves mizeme vydélit dvé podskupiny, a sice slovesa polopomocna

fazova, jako jsou: cominciare, finire, continuare a slovesa polopomocné vyznamova,

eg. Hamplova, Mluvnice Italstiny, 2004, s. 231

Y7 Le perifrasi verbonominali, které se sklddaji z plnovyznamového slovesa s &asteéné & plné oslabenym
plvodnim vyznamem a podstatného jména, napf. prendere il sole aj.

18 Osobu, ¢islo, ¢as, zpUsob.

1 Vyznamovou slozku zasazujici perifrazi do kontextu.

20 Slovnikovy, ,reprezentacni” slovesny tvar neurcity, ktery nevyjadfuje Zddnou gramatickou kategorii.

2Ly gedting neexistujici neurcity slovesny tvar, ktery vyjadiuje pfechodovost nebo soubéznost dvou ¢i vice ¢asU.
*2 Neurity slovesny tvar, ktery pomaha tvofit &etné Easové konstrukce (slozené minulé, budouci &asy), nese
funkci privlastku, pomaha tvofrit trpny rod a maze byt uvozovaci alternativou vedlejsich vét (tzv.
kondenzatorem).
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castecné oslabujici piivodni vyznam daného slovesa jako samostatné stojici jednotky:

andare, venire stare a dalsi.

Z hlediska funkce (vyznamu) pak Ize slovesné perifraze délit na perifraze modalni,
aspektudlni a Casové, tuto skupinu tedy nedélime na zaklad¢ uzitych sloves, ale jejich

urcovani temporalnosti a ,,zptisobu.

Slovesné perifraze modalni se skladaji z polopomocnych modalnich sloves (volere,
dovere) a vyznamového slovesa. Existuje jich cela fas, malo z nich Ize vSak povazovat za

soucast fazovych slovesnych perifrazi, vétsina z nich je zkratka sporna:
Priklad 8. : Questa settimana devo visitare mia nonna.

V tomto ptipadé lze sice vznést ndmitku, Ze se ani nejednd o perifrazi jako takovou, ale
pouhé spojeni modalniho slovesa s infinitivem vyznamového slovesa (nahraditelné napf-.
budoucim ¢asem), pokud nicméné budeme toto slovesné spojeni vnimat jako vyjadieni
blizké budoucnosti, kterd nastane v pribehu tydne, s jistotou (tudiz nad ramec spojeni

modalniho slovesa s infinitivem), hovoiime uz o perifrazi.

Slovesné perifraze aspektudlni a ¢asové pak tvoii skupinu slovesnych fazovych perifrazi,
kterymi se budeme zabyvat v nésledujici kapitole. Slovesné perifraze aspektudlni udavaji

vidovost a PSD slovesné konstrukce (Sto per uscire), specifikujici okolnosti déje.

Do kruhu slovesnych perifrazi ¢asovych patii takové perifraze, jejichz slovesem
morfematickym jsou takova slovesa, ktera pozbyla piivodniho vyznamu (andare, tenere a
dalsi) a zaroven nesou temporalni hodnotu dané slovesné perifrdze spolu s vyznamovym

slovesem (tenere conto di, andare a fare, apod.).”

2 B. zavadil a P. Cermak hovofi o problematice tzv. premorfologickych utvart (Mluvnice soucasné Spanélstiny,
2010, s. 315). Jedna se o viceslovna spojeni ha pomezi vyrazové morfologickych tvari danych
vécnévyznamovych sloves a volnych syntaktickych spojenich plnovyznamovych lexému. Z morfologického
hlediska hraje duleZitou roli skute¢nost, Ze dané spojeni Ize vyjadfit jednoslovnych syntetickym vyjadienim
(vado a fare qc. vs. faré gc.), coz mlze ovlivnit i Casovou interpretaci dané perifraze.
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5. ITALSKE FAZOVE PERIFRAZE

Fazovymi perifrazemi rozumime takové perifraze, které vyjadiuji jednu z fazi pribéhu
slovesné akce, chcete-li jinak feceno slovesného déje popisovaném perifrastickou

konstrukci (viz kapitola 3.).
Fazové perifraze délime na:

1. Fazové perifraze s ingresivnim vyznamem: pocatek déje, uskutecnéni.
2. Fazové perifraze durativni: prabéh déje a jeho vyvoj

3. Fazové perifraze terminativni: konec déje

5.1. ITALSKE FAZOVE PERIFRAZE INGRESIVNI

V této kapitole se budeme zabyvat fazovymi perifrazemi vyjadiujici pocatek déje, pficemz
je mizeme dale délit na kategorii ryze ingresivnich perifrazi (Cist¢ oznacujici pocatek
déje), na kategorii preingresivnich perifrazi, které naznacuji nastupujici déj ¢i jeho
pocatek a na kategorii perifrazi inchoativnich, tj. frazi, které oznacuji pocatecni fazi déje,

ktery bude dale trvat.
5.1.1. RYZE INGRESIVNI FAZOVE PERIFRAZE

Do této kategorie zatfazujeme takova slovesa, kteréd indikuji pocatek déje, ktery vsak trva
kratce (v podstaté pouze okamzik jeho vzniku) a dale nezasahuje do asovych néaslednosti

daného kontextu.
5.1.1.1.LANCIARSI A, GETTARSI A + INFINITIV

Slovesna perifraze lanciarsi a + infinitiv ve vyznamu: pustit se do né¢eho, vrhnout se
néco udélat se v paralelnim korpusu vyskytuje pouze ve 4 ptipadech, ve vSech v nékterém
z minulych tvard, stejné jako perifraze gettarsi a + infinitiv, kterou jsme vSak v korpusu
nalezli v 7 ptipadech. Tyto perifrdze se objevuji ve vyznamu vykonani néceho, aby se

piedeslo néCemu dalSimu, nebo aby néco dalsiho prave nastalo:
(...) si lancio a rispondere... (Vrhl se k telefonu.).

(...) si lanciava a soccorrere una madre, a ridarle in braccio un bambino caduto... (Vrhl

se na pomoc matce, aby ji vratil do rukou dité.).
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(...) si getto a sedere per terra... (Sednul si na zem.).

(...) essa si stacco di la, gettandosi a correre come una bestia attraverso lo slargo...

(Odtrhla se od ni a jako né&jaky zivocich se rozeb¢hla prostranstvim..., Morante, Piib&h).
5.1.1.2.SCOPPIARE A, SBOTTARE A + INFINITIV

Slovesné perifraze scoppiare a + infinitiv a sbhottare a + infinitiv pouzivame k vyjadieni
propuknuti emoci ¢i zvukovych vylevi, cheete-li exklamaci. Zatimco sloveso shottare a
nachazime pouze ve 4 ptipadech (z toho 3 jsou pieklady od E. Morante), slovesnou vazbu

scoppiare a nachdzime uz ve 315 piipadech, je tedy uzivangj$i formou téchto vyjadieni.

Jak bylo feceno, tato perifraze se poji predevsim se slovesy s emotivnich zabarvenim,
nejcastej$im nalezenym spojenim je pak scoppiare a ridere (230/315 ptipadl) a dale pak
se slovesy piangere, gridare, urlare, apod. (viz ptiloha ¢. 3). Z vyznamu slovesa vyplyva,

Ze tato perifraze se zpravidla pouziva v nékterém z minulych casi:
1l ragazzo cadde in ginocchio e scoppio a piangere (Padl na kolena a rozplakal se.).
(...) E la! — scoppiavamo a gridare, perché... (Tamhle je, zaGali jsme kfiGet, protoze...).

Jiny nezZ minuly ¢as se nachdzi pouze v jednom piipadé, v piekladu, a sice v budouci

formée slovesa scoppiare:

E lei si voltera verso il tronco dell albero e scoppiera a piangere (A ona se obrati ke

kmeni stromu a rozplace se., Kundera, Nesnesitelna lehkost byti).
5.1.2. PREINGRESIVNI FAZOVE PERIFRAZE

Tuto podskupinu ingresivnich fazovych perifrazi zastupuji slovesnymi perifrazemi essere
per a stare per + sloveso vyznamové v infinitivu, které vyjadiuji d¢j ihned nastupujici.
Nejedna se tedy o Cisté ingresivni perifrazi z divodu, Ze dynamika ingresivnosti je

obsaZena a dojde k ni, sloveso jako takové ji v§ak nevyjadiuje.
5.1.2.1.STARE PER, ESSERE PER + INFINITIV

Slovesna vazba stare per je velmi frekventovanou slovesnou perifrazi, kterd ndm
umoziuje vyhnout se pouzivani budouciho ¢asu v pifipadech, kde to neni nezbytné nutné.
V ptitomném tvaru slovesa stare vyjadiujeme blizkou budoucnost, ktera jisté nastane a v

imperfektnim tvaru slovesa stare vyjadifujeme d¢j prubéhovy minuly nedokonavy, ktery
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jesteé neskoncil. Do znané miry ptebird i funkci modalnich sloves, jelikoz je v jejim

smyslu ¢i kontextu vyjadiend otazka vile:

Stava per entrare dietro a Ron e a Hermione, quando... (Chtél pravé jit za Ronem a

Hermionou..., J. K. Rowling, Harry Potter).

Nejcastéji se vSak poji se slovesem fare (362 ptikladii z 5766 nalezenych, viz ptiloha €.

4), ve vyznamu chystat se néco ud¢lat:
(...) sto per farti veramente un grande favore (Prokazu ti hodn¢ velkou laskavost.).

Spojeni této vazby s jinymi ¢asy je velmi neobvyklé, napiiklad konjunktivni forma,

pouzita k dodrzeni ¢asového kontextu:

(...) non so, chi tu sei, ne perche questi uomini stiano per essere bruciati.... (Nevim, kdo

jste, ani pro€ se chystate upalit tyto muze.).

A v nékterych ptipadech, nespisovnych, nachdzime také budouci formu této perifraze,

casto v mluvené italSting:
Sta facendo la lezine, ma stara per finire (Zrovna uci, ale mél by uz koncit.).

Vazba essere per mé shodny vyznam, ale jeji frekvence vyskytu je zna¢né nizsi (367
nalezenych ptiklad) jeji uziti je vSak univerzalnéjsi, od passata remota ptes konjunktivy

po budouci Cas, pro vyjadieni neobvyklych okolnosti je tak ohebné;si:

(...) dopo qualche minuto, fu per cambiare completamente il discorso... (Po chvili se mi

podaftilo tispéSn€ zmenit téma.).

E quando lontanosara per essere questo futuro, non ci e dato saperlo (Jak vzdalena

budoucnost to je, nelze predpoveédét., Orwell, 1984).
5.1.3. INCHOATIVNI FAZOVE PERIFRAZE

Inchoativnimi fazovymi perifrazemi rozumime takové perifraze, které oznacuji
vznik/pocatek dé€je a zaroven indikuji jeho pokracovani, sloveso v infinitivnim tvaru tedy
musi postihovat déje v priibéhu. V romanskych jazycich je infinitiv k vidu nestranny,
vyjadiuje pouze PSD, takze se v téchto vazbach vyskytuji, ¢i mohou vyskytovat, infinitivy
prakticky vSech sloves. Kombinujeme-li v té€chto vazbach sloveso vyjadiujici pocatek

s infinitivem sloves momentannich (ve kterych dochazi ke kryti faze pocatecni a
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koncov¢), maji v takto vytvorenych vazbach opakovaci charakter (ha cominciato a
pungere — zacal bodat). Oproti romanskym jazykam je ve slovanskych jazycich

sémantickou slozkou takovych vazeb vzdy sloveso vidu nedokonavého.
5.1.3.1.COMINCIARE + GERUNDIUM, COMINCIARE COL + INFINITIV

Vazbami cominciare a + gerundium a cominciare col + infinitiv vyjadfujeme: zacit

nécim, nejdiive néco udelat, Casto se jedna o uvedeni do situace nebo kontextu:
Comincio parlando di se e poi... (Zacal mluvit o sob¢ a potom...).

E comincero ripetendo le sue parole... (Zatnu tim, ze zopakuji vas vyrok..., EU

parlament, zdznam).

Pro vazbu cominciare a + gerundium jsme v korpusu nasli 133 vysledku, pficemz vétSinu
ze sémantickych slozek tvoii slovesa jako ringraziare, congratulare, parlare, dire (viz
ptiloha €. 5). Vazba se vyznacuje vyznamem d¢je rozvijejiciho se v dané déjové linii (diky
pouziti gerundia v sémantické slozce téchto perifrazi). Jak vidime, jedna se o slovesa
predstavovani, ptedani slova nékomu jinému nebo citovani nékoho jiné¢ho, tedy slovesa
uzivana pii konferencich, prednesech apod. Nejcastéji se s témito vazbami setkdvame ve

Skolach nebo pfi formalnich ptilezitostech:

Dobbiamo cominciare domandando a noi stessi... (Nejprve bychom si méli polozit

otazku...).

Pro vazbu cominciare col + infinitiv jsme nasli vysledki méné (64), jedna se vSak o
perifaze, které vyjadiuji kazdodenni situace, vétSinou uvadi cely nasledujici déj nebo jsou

prvnim v sekvenci rutinnich postupti:
Comincio col preparare il caffe, e dei tramezzini... (Uvafil si kavu, pfipravil chlebicky...)
Comincero col controllare la posta (Zacnu kontrolou posty.).
5.1.3.2.COMINCIARE A, METTERSI A, PRENDERE A + INFINITIV
Slovesné perifraze cominciare a + infinitiv, mettersi a + infinitiv, prendere a + infinitiv

patii k nejrozsifenéjSim ve skuping ingresivnich fazovych perifrazi. Maji vyrazné

progresivni zabarveni a jsou velmi univerzalni.
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Vazba cominciare a + infinitiv je nejpocetnéjsi a nejvSestrannéjsi z hledanych perifrazi
(7689 vysledktll). Da se pouzit v libovolném case a kontextu, diky ¢emuz se tési velké
oblib&. Nejcastéji se poji se slovesy fare, pensare, parlare a lavorare (viz ptiloha €. 6),
tedy se slovesy vSednimi, obecnymi se kterymi tvoii spojeni, které dé€j zacinaji, a dany d&j
trva bez urcitého casového ohraniceni, pficemz miize byt i soucasti sekvence vice déji:
Aveva cominciato a fare il programma dei ripassi e a dividere... (Sestavila si rozvrh

opakovani a roztfidila..., J.K. Rowling, Harry Potter).

1l ragazzo comincio a capire, che i presentimenti erano... (Santiago zacal chapat, ze

pocity jsou...)

Perifraze mettersi a + infinitiv na sebe rozdil od cominciare a navazuje sémantickou
slozku vyjadiujici pohyb nebo zménu dusevniho hnuti. Tato vazba je sice méné
frekventovanou (2590 vysledki), piesto hojné uzivanou, ve vysledcich se vyskytuje spise
v literarnich dilech, na rozdil od comiciare a, ktera pievazovala v piekladu titulk, ¢ili
béznych hovort. Jak vidime z tabulky (viz ptiloha €. 7), slovesa pohybu a dusevni zmény

tvoti 9/10 nejcastéji se vyskytujicich:

(...) ma quando Penelopa si é messa a urlare, tuo padre ha guardato verso a noi (Ale

kdyz Penelopa zacala jecet, v§iml si toho).
Vyjimku tvoti sloveso parilare, se kterym vSak také Casto tvoii vazby citoveé zabarveneé:

E si mise a parlare con voce disperata (A zacala mluvit hlasem plnym zoufalstvi, W.

Styron, Sofiina volba).
A nakonec se slovesem sedere umociiuje ingresivnost celé perifraze:

Si metta a sedere, donna orgogliosa... (Sednéte si, vy hrda zeno..., M. Bulgakov, Mistr a

Markétka).

Perifraze prendere a + infinitiv je z této skupiny nejmén¢ zastoupenou (234 piipadir), téz

spiSe v literarnich dilech:

Le gocce presero a scendere piu velocemente e lui le guardo soddisfatto (Kapky zacaly

kapat rychleji a on je spokojené pozoroval., P. Giorgano, Osamélost prvocisel).
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5.1.3.3.PORSI A + INFINITIV
Velmi malo uzivana perifraze porsi a + infinitiv se poji vyhradn¢ se slovesem sedere:
(...) e si pose a sedere in vetta ai rami (A usadil se na nejvyssi vétev).

Z dalsich sloves se po jednom ptikladu objevuji: lavorare, guardare, bagnare, vSechny
tyto piiklady (i v€etné vétSiny spojeni se slovesem sedere) se vSak objevuji pouze

v jednom dile: C. Collodi, Pinocchiova dobrodruzstvi. Frekvence uzivani ¢i rozsifenost
této perifraze v ostatnich dilech neni uvedenad, je tedy do zna¢né miry oficialné

redukovana pouze na vazbu porsi a sedere.
5.1.3.4.DARSI A + INFINITIV

Tato vazby se vyskytuje jen v n¢kolika malo ptipadech, neni ¢asto pouzivana:

(...) mio padre e mio zio si diedero a bruciare... (Mij otec a stryc se dali do paleni...).
5.2.ITALSKE FAZOVE PERIFRAZE DURATIVN{

V této kapitole si pfedstavime stfedni faze d¢je, nazyvané téz faze durativni (trvajici,
priabéhové). Ve vétsing pripada se poji s nedokonavymi slovesnymi tvary, které vSak

v zévislosti na kontextu mohou nabyvat i jinych forem. Na rozdil od slovanskych jazykt
maji romanské jazyky také slovesné prostiedky piimo signalizujici pribéhovost tzv.
prabéhove ptiznakové vazby, pod které zafazujeme vazby s gramatickym komponentem,
jez predstavuje sloveso fazové nebo sloveso s oslabenym vyznamem lexikalnim a se
slozkou vyznamovou, kterou pfedstavuji slovesa ve tvaru infinitivu nebo gerundia. Pod
tihou téchto kritérii vymezujeme v italStiné 3 podkategorie durativnich fazovych perifrazi:
prosté pribéhové durativni perifraze, kontinuativni durativni perifraze a progresivni

fazové perifraze.
5.2.1. PROSTE PRUBEHOVE FAZOVE PERIFRAZE

Prosté pribéhoveé fazové perifraze jsou takové slovesné vazby, ve kterych je gramatickym
komponentem stavové sloveso stare. Pfedstavuji déje, které trvaji, ale dynamika pribéhu
je oslabena stejné jako kritérium kontinuativnosti, tj. schopnosti déje pokracovat, trvat

delsi dobu, které tyto vazby explicitné nevyjadiuji.
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Pozoruhodnou skutec¢nosti téchto dvou vazeb je, Ze netvoii zaporné formy, nejedna-li se o

agramatické utvary.
5.2.1.1.STARE + GERUNDIUM

Pomoci vazby stare + gerundium vyjadiujeme déje praveé probihajici od néjakého
momentu (ktery mize, ale nemusi byt blize specifikovan) az po moment promluvy, véetné
ni. Pfihlédneme-li k faktu prab&hovosti, ktera je touto vazbou vyjadiena je ziejmé, ze se
sloveso stare vyskytuje ve tvaru prézentu nebo imperfektu indikativu nebo konjunktivu,

v zavislosti na tom, jedna-li se o d¢j pfitomny nebo minuly a faktu nejistoty ¢i domnénky
(vyjadiené prave konjunktivy). Zpravidla se nepoji se slovesy modalnimi volere, dovere,
potere apod. a se slovesy modalnimi credere, esistere, provenire, essere in gamba,
assomigliare aj., z divodu neslucitelnosti sémanti¢nosti aktualnosti déje se schopnosti

oznacovani neménného stavu ¢i rysu, které tato slovesa oznacuji.

V korpusu hned na prvni pohled vidime, Ze se jedna o velmi frekventovanou frazi (85738

vysledkil) a to ve v§ech moznych forméach:

(...) che sta conducendo velocemente il paese all autodistruzione (Ktery zemi rychle vede

do zéhuby.).
Stavo difendendo la sua chiesa (Brénil jsem vasi cirkev.).
Non so, cosa stia Ryan (Nevim, co déla Ryan.).

Nejvice se poji se se slovesy fare, cercare, parlare, andare, tedy se slovesy, které

nejsnadnéji tvoii prubeh uz z hlediska lexikalniho vyznamu.

Zcela vyjimecné se tato vazby vyskytuje ve forme€ budouciho Casu slovesa stare, vétSinou

se jedna rizné kontexty formy stara facendo ve vyznamu nejisté az modalni otazky:
Cosa stara facendo (Co to (asi) d€la?)?

Chissa, cosa stara facendo (Kdo vi, co déla (co by mohl délat)?)?

S

Tato perifraze mimo jiné vytvari zajimavé protipozice penso — sto pensando a pensavo —
stavo pensando, které se od sebe nelisi Casovym ani vidovym vyznamem. Jedna se o
opozice forem jednoduchych a opisnych, pfi¢emz pocitové vnimédme formy opisné jako

casové delsi. Navic vzhledem k vyjadieni pravé probihajiciho déje ¢i skutecnosti je
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ziejmé, ze u perifrastickych vyjadieni mizi potencialni moznost opakovani aktu (iterativita
déje), takze zameéna (plné prekryti) vyznamu forem jednoduchych a opisnych je mozna

pouze v ptipadech durativnich neiterativnich slovesnych déji:

Penso di farlo cosi. vs. Sto pensando di farlo cosi. — vyznamy jsou shodné a iterativita

neni piitomna ani v jednom z ptikladi.

Pensavo di andare al cinema. vs. Stavo pensando di andare al cinema. — zde se uz jedné o
opozici nejasnou. Z prvni piikladu totiz jasné nevyplyva fakt, ze jsem nad tim neuvazovat
vicekrat, tudiz ho nelze zaménit za ptiklad druhy, ktery jednoznacné vypovida o

jednorazovém aktu del$iho trvani.

Vazba na sebe navic dokaze vazat i slovesa, ktera jsou za béznych okolnosti momentanni

¢i telickd jako jsou: arrivare, fare,uscire, apuntare:

Sentiva che stava arrivando da ovest a est, proprio verso di loro (Citil, jak se pomalu blizi

od zépadu smérem k nim.).

A nakonec v kombinaci se slovesy momentannimi zvySuje dynamiku a dramati¢nost

popisovanych udélosti:
(...) mio padre stava staccando dalla parete... (Otec pravé snimal ze stény.)
5.2.1.2.STARE A + INFINITIV

Vazba stare a + infinitiv je sice méné zastoupena (989 vysledkil), nicméné obdobné
plsobici spolu s perifrazi stare + infinitiv. Stejné jako ona totiZ vyjadiuje d&j trvaci, ¢i
setrvani v jisté skutecnosti/aktivité, na rozdil od vazby stare + infinitiv vSak pozbyva rys
aktudlniho trvani, tj. schopnosti vyjadfit d€j probihajici v tomto ¢1 minulém okamziku do
jeho preruseni déjem jinym. Cast&ji se viak poji i s jinymi asy, takZe je vyuZitelna prave

pro vyjadfeni budoucnosti (aniZ by musela nutné nést znamky modality):

Paciock, alla fine della lezione daremo un po’ della pozione al suo rospo e staremo a
vedere, che cosa succede (Longbottome, az tahle hodina skon¢i, ddme par kapek toho

lektvaru vaSemu Zabdkovi a uvidime, co to s nim udéla., J. K. Rowling, Harry Potter).
Dale se v men$im zastoupeni poji i s kondiciondlem, remotem a dal$imi ¢asy:

(...) guesto starebbe a indicare che ['economia... (Ukazovalo by to, ze ekonomika...).
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Non stetti a insistere (Nenaléhal jsem).

Zridka se také setkdvame s formou této vazby, ve které se sloveso stare objevuje ve forme
gerundia pro zdiraznéni prubehu déje pfi stietu dvou ¢i vice déjti, podobné jako u
klasického gerundia (camminando, ho sentito un strano rumore). Na rozdil od nich je vSak
durativnost geundialni formy slovesa stare a zesilena a vnimame dany d¢j z Sirsi

perspektivy a z delSiho hlediska trvani nez gerundium klasické.
Piiklad z Hamplové® (piiklady v korpusu nevyhledany podobné piiklady):

Stando a passegiare sul tetto ci sorprese a un tretto un vociare alto e confuso (Kdyz jsme

se prochazeli po stiese, prekvapil nas najednou hlasity a zmateny pokiik.).

V korpusu se v této gerundidlni formé slovesa stare vyskytuji pouze 2 ptiklady, oba
z titulkd, jejich divéryhodnost tedy neni 100% a vyjadiuji formu piimo nepotvrzené

(avsak viditelné) skute¢nosti. Nejcasteji vyjadritelné jako to (musi) znamenat, ze:
Era un’enorme esplosione che proveniva do sotto i miei piedi, stando a significare...
Abbiamo perso il 65!, stando a significare che 65. piano era crollato.

Jak uvadi Hamplova, ve spojeni se slovesem guardare tvoti pasivné piisobici vyznam

slovesa divat se, tedy v tomto ptipad€ pozorovat néco, piihlizet néemu:

Noi ragazzi ce ne stavamo a guardare in silenzio... (My chlapci jsme stali tiSe a divali se.,

G. Bonaviri, Nezmérny cas).

(...) e tutti noi stavamo a guardare e ce ne morivamo dal ridere... (A vSichni jsme se na to

divali a fvali smichem., B. Hrabal, Obsluhoval jsem anglického kréle).
5.2.2. KONTINUATIVNI FAZOVE PERIFRAZE

Tato skupina durativnich fazovych perifrazi zahrnuje slovesa cominciare, proseguire a
seguitare, tedy slovesa popisujici pokracovani jeho déje bez explicitniho ukonéeni nebo
jeho ndznaku. Jedna se o jednu z mala skupin, kde plivodni vyznam setrvava i v métitku
nad standartnim gramatickym vyznamem (oproti ostatnim z této i1 ostatnich dvou hlavnich
skupin fazovych perifrazi) prakticky nepozménén, coZ mlize vést k otazce, jedna-li se

stale o prostfedky gramatické nebo lexikalni. Dle mého nazoru, jak je patrné dale

#s. Hamplova, K problematice vidovosti v italstiné, s. 99
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v ptikladech, zalezi na konkrétni situaci, dana polopomocna perifrasticka slovesa
oznacujici kontinuativni durativni déje tedy neni nutné tlacit do kategorie gramatickych

slozek ani téch lexikalnich.
5.2.2.1.CONTINUARE A, PROSEGUIRE A, SEGUITARE A + INFINITIV

Vyskytem nejpocetnéjsi z této skupiny je bezesporu perifraze continuare a + infinitiv.
V korpusu jsme s ni vyhledali 14225 vysledkt. Tato fraze se tvoii v riznych ¢asech,

k vyraznym omezenim nedochézi, vyskytuji se i v rozkazovacim zptisobu
Falli continuare a cercare (At pokracuji v hledani!)!
E per questo il male continua per vivere (To je diivod, proc¢ zlo potad existuje.).

Slovesna perifraze seguitare a se Casto poji se slovesy vyjadiujici akt konany lidmi spis,

nez konstatovani skutecnosti (viz piiloha ¢. 10):
I rimasti seguitarono a bere.

1l sindaco seguito a leggere una lunga lista sottovoce... (Starosta piejizdél pohledem

seznam vytfidénych poznamek., N. Gaiman, Nikdykde).

A nakonec nejméné pocetna ze skupiny neutraln€ zabarvenych slovesnych perifrazi
durativnich kontuniativnich proseguire a + infinitiv (10 vysledkl v korpusu) se vyskytuje
v citoveé zabarvenych vazbach sloves complicare, occuparsi, collaborare a par dalSich,

jiné specifické charakteristiky z danych vysledki nelze konstatovat:
(...) ma questi proseguirono a colpirsi goffamente... (Ale ti se dal nemotorn¢ fackovali.).

La questione di fondo, tuttavia, e che ancora adesso la Commissione pare voler
proseguire a sminuire il flop di una strategia che continua a fare troppo affidamento
sull austeriti (Hlub§im problémem je vSak to, ze Komise zda se i nadéale popira

neuspésnost strategie, ktera ptili§ zavisi na rozpoctové discipling.).
5.2.2.2.RESTARE A + INFINITIV

Tato perifraze (166 vysledkl) vyjadiuje setrvani v konani urcitého déje. Jak jsme jiz
zminili vySe, vyznam pivodni slovesa restare neni skoro viibec omezen. Déje vyjadiené
vazbou restare a + infinitiv tak vyjadiuji pasivni skute¢nosti, laxnost ticastnénych divakd.

Nejcastéji se tedy poji se slovesy guardare, fare, parlare, dormire, mangiare:

34



(...) e l'EU e determinata a non restare a guardare passivamente (Evropské unie je

odhodlané neziistat pasivnim divakem., Europarlament).

Ma che fai, resti a guardare guesto film (To se budes divat na film, kde lidé¢ mluvi

takhle?, subtitles)
5.2.2.3.DURARE A + INFINITIV
Slovesna perifraze durare a + infinitiv se v korpusu vyskytuje pouze dvakrat:

Ma per tutto il tempo in cui avrebbe durato a proclamarla... (Ale kdyz uz ji jednou

vyjevi..., G. Orwell, 1984).

1l povero ciuchino, tirato fuori un palmo di lingua, duro a leccarsi il naso almeno cinque
minuti... (Ubohy oslik vyplazl jazyk a aspon 5 minut si lizal cumaék..., C. Collodi,

Pinocchiova dobrodruzstvi).

Vidime tedy, Ze tato perifraze se vyznamem od ostatnich pftili§ nelisi. Stejné€ jako vazba
continuare a vyjadiuje déj durativni kontinuativni nezabarveny a stejn¢ jako restare a si
zachovava viceméné svlij pivodni vyznam: trvat. Na rozdil od n¢j vSak spojeni

s konkrétnim koncem ptisobi ptirozenéji (viz piiklad 2).
5.2.2.4 TERMINATIVNI SLOVESA V ZAPORU VYJADRUJICI KONTINUATIVNOST

Zvl1astni kategorii jsou slovesa a vazby tvofené terminativnimi slovesy v zaporu,

poptipad¢ slovesa s vyznamem setrvani ve spojeni s piedlozkou di (a) a infinitivem:
(...) la ragazza non smetteva di piangere... (Ta neboha divka nepiestavala plakat).

(...) e il cui negozio di giocattoli e di strumenti non smetteva di prosperare... (Jehoz

obchod s hrackami a hudebnimi nastroji stale vzkvétal/neptestaval vzkvétat).

Vidime, Ze pouzité tvary 1ze jednoduse nahradit vySe zminénym countinuare a, pro veétsi
pestrost v riznorodych psanych i mluvenych podobach jazyka jsou proto preferované i

tyto.
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5.2.3. PROGRESIVNI FAZOVE PERIFRAZE

Progresivni fazové perifraze jsou takové perifraze, které vyjadiuji déje probihajici se
znamkou dynamiky, progrese, chceme-li “vyvoji® v ¢ase nebo dané udalosti. Gramatickou
slozku téchto perifrazi tedy tvoii slovesa andare a venire, jejichz pivodni lexikéalni a

sémanticky vyznam pohybu je oslaben.
5.2.3.1.ANDARE + GERUNDIUM

Vazba andare + gerundium (977 vysledkill) se Casto vyskytuje ve spojeni se slovesy
oznacujici zménu, jejichz dynamiku zesiluje a zvyraznuje. Hovotime o naptiklad o

slovesech sviluparsi, migliorare, aumentare, peggiorare a dalsi (viz pfiloha €. 9):

1l volume dei trasporti marittimi all interno dell 'Unione europea, da questo verso i paesi
terzi e viceversa va aumentando di anno in anno (Objem namoini dopravy v Evrop¢ a

z/do Evropy kazdy rok i nadale roste.).

La tendenza all 'arrabia di mio padre e andata peggiorando per parecchio tempo

(Néachylnost mého otce ke vzteku rostla s ptibyvajicimi 1éty.).

Dalsi pocetnou skupinou sloves, ktera se v této podob¢ vyskytuje ve spojeni se slovesem
andare jsou slovesa oznadujici promluvu, vypovéd™. Piikladem budiz slovesa: narrare,

dire, ripetere, diffondere (vy vyznamu rozsifovani zprav ¢i pomluv) a dalsi:

(...) per lungo tempo in tutta la capitale si ando difondendo il greve rombo delle dicerie

piu inverosimili... (Jesté dlouho potom se po mésté lavinovité Sifili ty nejfantastictéjsi

zpravy..., M. Bulgakov, Mistr a Markétka).
Vanno dicendo, che é diventata pazza (Rikaji o ni, Ze se zblaznila.).

Jak tedy vidime, mira ztraty ptivodniho vyznamu slovesa andare se 1i8i a je evidentni, Ze

ve druh¢ skupiné je tato tendence intenzivnéjsi.

A nakonec se spojeni s nékterymi slovesy jako fare, scrivere nebo diventare tvoii spojeni

vyjadiujici postupny prub¢h déje:

(...) che ando facendosi piu frequente... (Ktery se postupem ¢asu opakoval ¢im dal Castéji,

F. Kafka, Proména).

25 A .
tzv. verbi dicendi
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5.2.3.2.VENIRE + GERUNDIUM

Vazba venire + gerundium je sice mén¢ zastoupenou frazi (204 vysledki), jejim uzitim
vsak specifikujeme progresivni durativni perifraze na postupné probihajici, gradujici,
podobné¢ jako vazba se slovesem andare (viz posledni odstavec kapitoly 4.2.3.1.), oproti
ni je ale postupny pribeh vice umocnén diky ptivodnimu vyznamu slovesa venire, diky

kterému déje plisobi jako vice se ptiblizujici k mluvéimu:

(...) un segmento di “cultura materiale“ che negli ultimi anni é venuto assumendo
un'importanza sempre maggiore... (Je to materialni kultura, ktera v poslednich letech

ziskava stale vice na vyznamu., Acquis.).
S pouzitim této fazové perifraze je také casté spojeni s explicitné lexikalnim prosttedkem:

Tuttavia, le sue notizie si vennero facendo a poco a poco cosi incerte, e cosi sporadiche...
(Zpravy o Gabrielovi vSak byly stale nejistéjsi a u¢encovy dopisy fidsi..., G. Marquez,

Sto rokil samoty).
5.3.ITALSKE FAZOVE PERIFRAZE TERMINATIVNI

Posledni kapitolou, kterd nas ¢eka, je kapitola terminativnich slovesnych perifrazi, které

popisuji déje v kone¢ném stadiu jejich faze.

Casto sta&i pouzit sloveso terminativni finire, terminare s pfimym predmétem - finire il
viaggio, terminare lo studio — dokoncit cestu, dostudovat. Mezi prostiedky vyjadieni
terminativnosti vSak samoziejmé mame i perifrastické utvary, které mizeme rozdélit do
tfi podskupin a sice: slovesné perifraze vyjadiujici konec déje nebo jeho ptibliZzeni,
slovesné perifraze vyjadtujici preruseni d¢je a slovesné perifraze popisujici posledni ze

dvou ¢i vice dé&ji.
5.3.1. PERIFRAZE VYJADRUJICI KONEC DEJE CI JEHO PRIBLIZEN{

Skute¢nost ukonceni pribehu déje nebo jeho piiblizeni vyjadiuje jedina slovesna perifraze

finire di + infinitiv, v zavislosti na tvaru gramatické slozky se pak li§i jednotlivé vyznamy.
5.3.1.1.FINIRE DI + INFINITIV

Tato fdzova perifraze patii k t¢ém pocetnym v této podkategorii (958 vysledkil) obvykle

vyjadiuje neménny konec d¢je:
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Ho finito di fare ambedue le cose adesso... (Uz jsem skonc¢il s obojim, J. R. R. Tolkien,

Pén prstentl).

Pokud se vSak sloveso fare vyskytuje ve form¢ Casu pritomného nebo imperfekta, dochazi

k posunu vyznamu z konce déje na jeho pouhé ptiblizeni:
Oggi finiamo di girare (Dnes je posledni nataCeci den.).

Non la finiva di raccontare tutto, quello che poteva mettere insieme... (Neustale mi

vypravoval v§echno, co v paméti sebral., L. Céline, Cesta do hlubin).

Sloveso finire pak mize tvotit pouze gramatickou slozku ve tvaru gerundia v kombinaci
se slovesem stare (viz kapitola 4.2.1.) na rozdil od vyznamu pribéhu i v tomto piipade

vyjadiuje chyleni se dé&je ke konci:

Lisbeth stava finendo il suo secondo bicchiere di birra ad altra gradazione (Lisbeth

prave dopijela druhou dvanéctku.).

Podobné se rovnéz poji ve vazbé stare per, kde se opét méni vyznam z preingresivniho na
“preterminativni®, kde se dokonce umist'uje na 8. misté uzivani této slovesné perifraze

(viz ptiloha ¢. 4):
Lo spettacolo sta per finire (Show se blizi ke konci.).
5.3.2. PERIFRAZE VYJADRUJICI PRERUSENI DEJE

Slovesné perifraze predposledni skupiny slovesnych perifrastickych konstrukci zachycuji
pouhé preruSeni déje. Z toho vyplyva, ze ukonceni neni explicitné vyjadiené, nemusi

k nému tedy nutné¢ dojit.
5.3.2.1.SMETTERE DI + INFINITIV

Vazba smettere di + infinitiv je pocetnéjsi z této skupiny (4721 vysledki). Nejcastéji se
poji klasicky se slovesem fare dale pak se slovesy parlare, essere, piangere, pensare (viz
pfiloha €. 11) a gramaticka sloZka této perifraze se objevuje bez omezeni napfi¢ riznymi

casy:

Martel ha smesso di scioperare (Martel ptestal stavkovat.).
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Se tu lo vuoi, smettero di essere un bandito (Pokud si to budes ptat, ode dneska jiz nebudu

prepadavat.).

Tato vazba se na rozdil od ostatnich velice ¢asto poji s imperativem, odtud Casty vyskyt

vyse vyctenych sloves:
Lauren, smettila si essere cosi egoista (Lauren, nebud’ egoistka!)!
Smetti di piagere (Ptestan brecet!)!

5.3.2.2.CESSARE DI + INFINITIV

Slovesna perifraze cessare di + infinitiv se objevuje méné (970 vysledki v korpusu), zato
ma vétSinove vetsi prevahu jednoho lexikalné-vyznamového slovesa, a sice slovesa essere
(282/970 vysledktl). Na rozdil od vazby smettere di se poji vice s pfitomnym a budoucim

casem:

(...) la polverina non cessera di spumeggiare... (Neptestane Sumak Sumét, G. Grass,

Plechovy bubinek).

(...)una volta che i produttori cessano di vendere i propri fonogrammi (V ptipad¢, ze

jejich producent prestane prodavat jejich nahravky., Europarlament).
5.3.3. PERIFRAZE OZNACUJICI POSLEDN{ ZE DVOU CI VICE DEJU

Stejné jako ostatni romanské jazyky, je ital$tina schopna pomoci gramatickych prostredki
(oproti lexikalnim prostredktim ¢estiny a jinych slovanskych jazyki) vyjadrit, ze urcity

d¢j je poslednim v sekvenci vicero d&ji, tzv. ze k nému nakonec dojde nebo doslo.
5.3.3.1.FINIRE COL + INFINITIV

198 vysledkl v korpusu. Pomérné €asto se uziva pii vyjadfovani historickych udalosti

nebo politickych obecnych situaci:

(...) l'ltalia ha finito col prendere parta attiva alla coalizione (se Italie nakonec spolecné

akce aktivné€ ucastni.).

Chissa che la piu importante novita politica di questo inverno non finisca col riguardare,

vvvvvv

zimy se nebude tykat ani Konzervativni, ani Labouristické strany...).
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5.3.3.2.FINIRE PER + INFINITIV

Nejpocetnéjsi podskupinou terminativnich slovesnych perifrazi pro vyjadieni ukonceni
jednoho ¢&i vice déji je perifraze finire per + infinitiv (1432 vysledki). Zadné vyjimky

nejsou ziejmé, oproti predeslé perifrazi je rozmanitéjsiho uziti, dokonce i v literatuie

(beletrii, ne pouze té historické):

(...)capii che tutto era finito per quell anno (Pochopili jsme, Ze v tomto roce uz je

vSechno za nami., E. Hemingway, Sbohem armado).

(...) e Cosimo, suo malgrado, finiva per goderne (A Cosimo, proti své viili, byl tomu

nakonec rad., I. Calvino, Piedkové).
5.3.3.3.FINIRE + GERUNDIUM

Perifrasticky konstrukt finire + gerundium je nejméné pocetnym z této podskupiny (32
vysledkil). Stejné jako ostatni perifraze pojené s gerundidlnim lexikalnim slovesem je jeho

vyznam spiSe nedokonavy:

Comincio a masturbarmi pensando a te, e finisco pensando a lui (Zacala jsem

masturbovat kviili tob¢, ale nakonec jsem myslela na n¢ho.).

Cosi e anche scritto: finché [ 'uomo spera, ricomincera sempre daccapo a farla finita
sebando la speranza (Tak stoji téZ psano: Dokud ¢lovék doufé, nepfestane zacinat porad

znovu nadé&jné koncit., G. Grass, Plechovy bubinek.
Ale objevuje se 1 s dokonavym videm:

In uno slancio di inspirazione tardiva decisi di finirlo annunciando... (V zachvatu pozdni

inspirace jsem se na zavér rozhodl pfipsat.).
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6. CESKE PROTEJSKY ITALSKYCH FAZOVYCH PERIFRAZI

Po dikladném rozdéleni a specifikovani jednotlivych fazovych perifrazi se dostavame
k dalsi kapitole, kde si predstavime, jak se ¢estina vypotradava s preklady takovych

konstrukei.

Pteklady slovesnych konstrukei, ¢ast a aspektil do Cestiny je nelehkym ukolem kazdého
piekladatele a tlumocnika, vzhledem k Sirokému repertoaru ¢asovych vyjadieni, kterymi
italStina oplyva. Na rozdil od Cestiny, ktera ma v podstaté dva tvary minulého ¢asu (d¢lal,
dé¢laval) a ostatni okolnosti vyjadiuje pomoci morfologickych prostiedkt (udé€lal —
dokonavy tvar, ukon¢eny akt) nebo uvozovacich prostiedki (psal to dva roky, psal to
dlouho, dfive pséaval celé hodiny, napsal jednu kapitolu kazdy den), ital§tina dokaze

jednotlivé okolnosti d&je (jestli d€j trval delsi dobu nebo ne, jestli se jedna o popis
udalosti, jestli se jedna o zcela ukoncené, historické udalosti, jestli se jednd o domnénku

v minulosti, souslednost vicero dé€ja, atd.) vyjadiit pomoci riznych minulych ¢ast, i zde
se tedy jedna o prostfedky morfologické, feknéme az morfosémantické (jednotlivé formy
vyjadiuji rizné Casy, tj. rizné “vyznamy* d¢je). Dlikazem ndm budiz vicero tvari slovesa
fare v roviné minulé: faceva, ha fatto, aveva fatto, fece, ebbe fatto, facesse, avesse fatto.
Lexikalni vyznam je dé€lat, nicméné sémanticky se vyznam posouva v €ase, v zavislosti na

tvaru.
6.1.CESKE PROTEJSKY ITALSKYCH INGRESIVNICH PERIFRAZI

V prekladech preingresivni perifraze stare per (viz kapitola 4.1.2.) se v €esting t€si velkeé

oblibé& spojeni lexikalni ¢asti fraze se slovesem chystat se nebo piislovci uz a jiz:
Sto per uscire (Chystam se odejit.).
Sta per finire (Uz bude koncit.).

Vzhledem k vyznamu blizici se budoucnosti tohoto italského konstruktu je pochopitelné
uzivani budouciho ¢asu v ¢eskych piekladech (viz vyse) a neposledni fadé se pii
ptekladech, pfedev§im imperfektni podoby této perifraze, setkdvame také s obcasnym

uzivanim modalnich sloves:

(...) stava per dire qualcosa, ma... (Chtél néco dodat, ale...).
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V kategorii Cisté ingresivnich perifrazi (kapitola 4.1.1.) se ¢esStina obejde bez viceslovnych
utvar pomoci pfedpony roz-, kterd v sobé€ nese vyznam rozpoutani déje: rozdélat ohen,
rozesmat se, rozzurit se. Tato ptfedpona zcela vystihuje povahu pouhé ingresivnosti,
protoze slovesa s touto predponou vyjadiuji pouhy pocatek déje, dalsi pokracovani tedy

zajisti bud’ kontext, nebo dalsi sloveso.

Ne ve vsech piipadech mtizeme piekladat slovesné konstrukty ingresivni pomoci tohoto
morfosémantického prostiedku, v takovych piipadech vsak rys ingresivnosti vyjadiuje

Ceské sloveso jako takové:
(...) si lancio a rispondere... (Vrhl se k telefonu)

Dostavame se k inchoativnim fazovym perifrazim (kapitola 4.1.3.), kde se k piekladéani
pouziva Ceské sloveso typické pro vyjadreni pocatku déje: zacit. V Cestiné se toto sloveso
vzdy poji s infinitivem sloves nedokonavych: zacal studovat, zacal béhat, zacal néco
délat. Je evidentni, Ze spojeni se slovesy dokonavymi neni mozné (nelze zacit dodélat
nebo zadit dostudovat), pokud nastane situace, ve které je tieba skloubit sloveso zacit s
vyznamem slovesa ptiivodné nedokonavého, je tieba ho substituovat slovesem dokonavym
podobného vyznamu (Zacal tim, Ze udélal... vyména udélat za delat) nebo nahradit
sémanticky infinitiv obdobou ve formé podstatného jména (studium zacal tim, Ze) na

rozdil od italStiny, kde je spojeni mozné takika s jakymkoliv infinitivem:
Comincera ripetendo... (Zatne tim, Ze zopakuje/za¢ne zopakovanim.)
6.2.CESKE PROTEJSKY ITALSKYCH DURATIVNICH PERIFRAZ{

Dostavame se k ptekladim italskych perifrazi durativnich, vyjadiujici pribéh déje.
Cestina nane$tdsti nema rovnocenné ekvivalenty pro vyjadieni prabéhu, i tak si ale poradi

s prekladem sloZitéjSich konstrukei.

Podivame se na preklad prosté pribehové perifraze (viz kapitola 4.2.1.) tvofené pomoci
slovesa stare ve spojeni s gerundiem ¢i infinitivem. Lze pouzit uvozovacich vyrazi:
prave, zrovna ve spojeni s pritomnym ¢asem nebo ¢asem minulym, v zavislosti na

kontextu:
Sto leggendo (Pravé ¢tu knihu.).

Stava mangiando, quando... (Zrovna jedl, kdyz...)
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Poradit si mizeme také “vytvorenim* kontextu, ve kterém se d¢j odehrava. Vzhledem
k tomu, Ze nema Cestina tolik riznych slovesnych Casovani (tolik tvarid jednotlivych Casit),

jsou kontexty (chceme-li opisné, uvozovaci vyjadieni) nedilnou soucasti prekladii:

Sentiva che stava arrivando... (Citil, jak se pozvolna pfiblizuje. — vidime, Ze slovo
pomalu neni v origindlnim textu obsazeno, bez néj by vSak nebyla aspektualita

pozvolného pritbéhu ve vyroku obsazena).

Vidime také, Ze na rozdil od italStiny ¢eStina vyjadii minulost v ivodu celé fraze a
pokracuje ve tvarech piitomného ¢asu, jakozto logické vyjadreni pfitomnosti vnimané v
minulosti. Mluv¢i je totiz uveden do situace, vi, ze probiha v minulosti, a ze d¢j je

v minulosti aktivni. Kdybychom pouzili minuly tvar slovesa i v druhé ¢asti véty (Citil, jak
se priblizoval.) dojde k tomu, Ze se posune vnimani udéalosti dal do minulosti. Ital§tina mé
ale $ir8i kénon slovesnych tvarti, takze je schopna vyjadtit pribéh v minulosti pomoci

imperfektniho tvaru slovesa stare a gerundia vyznamového slovesa, tj. slovesné perifraze.

I ve skupin€ progresivnich durativnich perifrazi nenachazime v cestiné stejné protiklady,

vyuzivame tedy opisii pomoci slov: postupné, priibézne:

La vasta ferita lacera era andata migliorando (Rozsahla rana s nerovnymi okraji se

postupné zlepSovala).

La citta si veniva ricomponendo... (Mé&sto se postupné vzpamatovavalo...)

Pteklady kontinuativnich durativnich perifrazi (kapitola 4.2.2.) jsou nastésti o néco

jasngjsi. Slovesné perifraze miizeme piekladat bud’ pomoci verbonominalnich perifrazi*:

Continuava a leggere (Pokracoval ve cCteni.).

24

Cast&jsim (a pro mnohé piirozendj§im a leh¢im) zptisobem piekladu je pouziti opisu

kontinuativniho vyznamu pomoci adverbii:

Continuava a piangere (Plakala potad a potad dal).

Continuavano a spiegarmi... (Potdd dokola mi vysvétlovali...)

26 Spojeni slovesa fazového s predlozkou a podstatnym jménem
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Aspekt kontinuality je nastésti vyjadien ve vyznamu mnoha sloves, kterymi mtizeme
nahradit adverbialni opisné tvary: pokracovat, trvat, zustat (viz kapitoly 4.2.2.1.,4.2.2.2. a

4223).
6.3.CESKE PROTEJSKY ITALSKYCH TERMINATIVNICH PERIFRAZI

Posledni kategorie, kategorie perifrazi terminativnich mé podobné¢ jako kategorie perifrazi
ingresivnich (kapitola 5.1.) charakteristicky morfém pro vyjadieni konce déje nebo jeho

piiblizeni (viz kapitola 4.3.1.), a sice piedponu do- :
Quando ha finito di leggere... (Kdyz docetl...)
Sta finendo la terza birra (Zrovna dopijel tfeti pivo.).

Zastavime-li se kratce u terminativnich slovesnych perifrazi, které vyjadiuji preruseni déje
(kapitola 4.3.2.), vyjadiime je samoziejmé lexikalng. ItalStina v téchto spojeni uziva

nastésti slovesa ptiznacna pro ukonceni d&je (smettere, cessare — piestat, prerusit):
Devo smettere di fumare (Musim pfestat koufit.).

(...) quando tutte le grandi imprese cessarono di parteciparvi (KdyZ uZ se na jeho ¢inosti

piestaly podilet vSechny velké podniky.).

Slovesné perifrdze oznacujici ukonéeni posledniho ze dvou nebo vice déju (kapitola
4.3.3.) do ¢estiny opét piekladame pomoci vhodnych opist jako je naptiklad adverbium

nakonec:

VW v

(...) finiva col sentirsi quasi felice (Nakonec se citil t¢éméft St’astny.).
(...) fini per acconsentire (Nakonec souhlasil.).

(...) e fini dichiarando... (Nakonec vyhlasil...)

vvvvvv

uzivat ve vétsing ptipadl opisli, dochazi k oslabeni aspektualnich hodnot, které jednotlivé
italské Casy vyjadiuji. Mnoho z aspektudlnich kategorii (dokonavost, momentannost,
habitudlnost, opakovani, ndsobnost atd..) 1ze vyjadfit vhodnym opisem, ale italStin€ jasné

a pfehledné vymezuje jednotlivé aspekty jednotlivym ¢astim a zptsobtim, k cemuz ji
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VoW

napomaha 1 moznost uzivani Sirsi §kaly nefinitnich slovesnych tvart, kterych cCeStina

pozbyva.

Preklady bych nenazval nepfesnymi, ale ne piesné a jisté prelozenymi. Italsky hovoftici a
slusné se v gramatice orientujici clovék citi drobné nuance, které ceskym prekladim
unikaji a pokusime-li se o doslovny pieklad, je tteba mnohdy az neskutecné rozsahlych

opist nebo vedlejsich vét, které Cini text nékdy az zbytecné slozitym.

Fakt, Ze CeStina neni schopna vyjadfovat tyto vidové roviny, vede k tomu, Ze se
samoziejme u sloves neurcuji, coz je nesporné ochuzeni sloves o dalsi gramatickou
kategorii, ktera se tak musi vztahovat na véty nebo syntagmata, ktera slovesa o tyto

vidové charakteristiky obohati.
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7. ZAVERY

V uvodu prace jsme se uspesné zorientovali v rozdilnych pohledech na aspekualitu déje
v Cestiné a italSting. Ital$ting se rozdeleni i jeho Cetnost jednotlivych aspektt dati o
poznani 1épe a hloubéji, nez cesting, ktera misto slovesnych perifrazi pracuje s opisnymi,

veskrze adverbialnimi, konstrukcemi.

Z prace je ziejmé, ze feSeni a pohybovani se na poli aspektualnich rovin je v italSting
mnohem propracovangj$i, logi¢téjsi a vice oziejmené, nez jak je tomu v Cestine.
Dochazim k nutnému zavéru ochuzeni riznych vidovych slovesnych perspektiv v ¢esting,
ktera je diky omezenym gramatickym a morfologickym prostiedkiim o vyznamnou

gramatickou kategorii chudsi.

Je pravda, zZe ¢esti lingvisté jsou v piekladani zruéni a vynalézavi, italskému systému

kvalitativnich a kvantitativnich aspektudlnich rovin to bohuZzel nekonkuruje.

Ptestoze jsem se dané problematice vénoval dlouhou dobu a snazil se ji pfiblizit kazdému,
kdo o to ma zajem, stale vyvstavaji dalsi pohledy a otdzky na téma povahy slovesného
déje 1 azione verbale, které sebou nese 1 fakt tvofeni novych neologismi a dalSich

lingvistickych fenoméni, které utvari podobu obou jazyki tak, jak je zname dnes i tak, jak

se budou dale vyvijet.
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Resumé v éestiné

V uvodu prace jsem nastinil obecnou rovinu pohledu na danou problematiku spolu se
zékladnimi pojmy, se kterymi jsem v praci dale pracoval. Provedl jsem problém vidovosti,
povahy slovesného déje i azione verbale riznymi kategoriemi za doprovodného

srovnavani s ¢estinou.

V jadru prace jsem ve spolupréci s internetovym paralelnim korpusem InterCorp vymezil
hlavni ¢asti déje, jejich vyjadieni v italskych slovesnych perifrazich a jejich preklady do

cestiny, vetné Cetnosti vyskytu a specifikace vyskytu.

Nakonec jsme se blize seznamili s pfeklady do ¢eStiny, poukazali na Gspé$na feSeni 1 na
uskali v translatologii, ktera s sebou nese tato problematika, a shrnuli jsme nabyté
poznatky v posledni kapitole, ktera porovnala mimo pieklady i moznosti obou jazyka

v problematice vidovosti a riznych vidovych rovinach.
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Riassunto in italiano

All’inizio ho destritto vari aspetti di questa problematica insieme coi termini
fondamentali, con i quali ho lavorato verso questo lavoro. Ho spiegato il concetto
dell"aspetualita, del carattere del processo verbale e dell azione verbale mettendoli a

riscontro con cecho.

In nucleo di questo lavoro ho lavorato con corpus d’internet InterCorp e ho diviso il
processo in 3 parti principali, ho ricercato 1 loro perifrasi specifici e le sue traduzioni in

cecho, tutto supportato con le riuscite di InterCorp.

Alla fine ho descritto le traduzioni esatti e piu usati in cecho. Ho “sottolineato* le
soluzioni coretti e anche quelli pit 0 meno sbagliati nel ultimo capitolo con il confonto

delle posibilita di esprimere la aspelualita e i suoi vari livelli in entrambe lingue.
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PRILOHY

Priloha ¢. 1

Rozdéleni aspektu v GGIC. Dvé zakladni kategorie aspektu jako v ¢estiné: perfektum a imperfektum,
které dale déli dle v té dobé dostupnych zdroji a informaci o dané problematice: perfektum na
zavrsené a momentanni/punktudlni, dale rozvinutelna na pocatedni a imperfektum na habitudlni,
progresivni a kontinuativni. AZ na par odchylek shodné s dnesnim bézné uzivanym délenim dle
Zavadila a Cermaka (2010).

Priloha ¢. 2

Dalsi, dodnes uzivané a presné déleni azione verbale z GGIC na durativni a nedurativni opozici.

Nedurativni, kterou dale déli na transformativni (dale az telicka) a netransformativni. Durativni na
rezultativni (taktéz dale azZ telickd) a nerezultativni dale délitelnad na nestavova a stavova slovesa,

ktera Ize jeSté rozdélit na permanentni a nepermanentni. Poukazuje na shodny jev telicity u dvou
podskupin opozice durativni a nedurativni.
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Priloha ¢. 3

Filter

lemma

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

scoppiare

scoppiare

scoppiare

scoppiare

scoppiare

scoppiare

scoppiare

scoppiare

ridere

piangere

gridare

dire

trasmettere

urlare

gufare

cantare
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Freq

230
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https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=0&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=freq&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22ridere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22ridere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22piangere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22piangere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22gridare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22gridare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22trasmettere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22trasmettere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22urlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22urlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22gufare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22gufare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22cantare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7E8SSTuEDgZ3&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22scoppiare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22cantare%22%5D

Priloha ¢. 4

10.

Filter

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

p/n

lemma

stare

stare

stare

stare

stare

stare

stare

stare

stare

stare

per

per

per

per

per

per

per

per

per

per

fare

dire

essere

morire

andare

arrivare

Sposare

finire

diventare

avere
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Freq

362

293

269

226

181

159

141

115

100

95


https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=0&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=freq&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22essere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22essere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22morire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22morire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22andare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22andare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22arrivare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22arrivare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22sposare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22sposare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22finire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22finire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22diventare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22diventare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22avere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7Exr7OtvmaUq&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22per%22%5D%5Blemma%3D%22avere%22%5D

Priloha ¢. 5

Filter

10.

lemma

cominciare

cominciare

cominciare

cominciare

cominciare

cominciare

cominciare

cominciare

cominciare

cominciare

Freq
ringraziare 12
congratularsi 11
dire 8
parlare 7
fare 6
prendere 4
dare 4
porgere 3
citare 3
esprimere 3
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https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=0&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=freq&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22ringraziare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22ringraziare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22congratularsi%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22congratularsi%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22prendere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22prendere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22dare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22dare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22porgere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22porgere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22citare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22citare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22esprimere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EGcZuU9K75I&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22esprimere%22%5D

Priloha ¢. 6

Filte  12MMA Freq
1. p/n cominciare a fare 402
2. p/n cominciare a pensare 210
3. p/n cominciare a parlare 193
4. p/n cominciare a lavorare 169
5. p/n cominciare a sentire 143
6. p/n cominciare a capire 136
7. p/n cominciare a essere 104
8. p/n cominciare a dare 95
9. p/n cominciare a piangere 93
10. p/n cominciare a chiedere 83

53


https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=0&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=freq&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22pensare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22pensare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22lavorare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22lavorare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22sentire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22sentire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22capire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22capire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22essere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22essere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22dare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22dare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22piangere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22piangere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22chiedere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EBKS8kTKtof&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22cominciare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22chiedere%22%5D

Priloha ¢. 7

10.

mettere

mettere

mettere

mettere

mettere

mettere

mettere

mettere

mettere

mettere

piangere

sedere

correre

tacere

ridere

fare

parlare

urlare

gridare

dormire

54

175

167

133

129

122

114

77

72

64

63


https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22piangere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22piangere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22sedere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22sedere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22correre%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22correre%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22tacere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22tacere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22ridere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22ridere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22urlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22urlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22gridare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22gridare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22dormire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMyS41Xg6UM&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22mettere%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22dormire%22%5D

Priloha ¢. 8

Filter

10.

lemma

stare

stare

stare

stare

stare

stare

stare

stare

stare

stare

fare

cercare

parlare

andare

dire

succedere

arrivare

pensare

aspettare

lavorare

Freq

55

8,587

4,880

4,165

3,232

2,780

2,498

1,641

1,613

1,396

1,274


https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=0&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=freq&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22cercare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22cercare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22andare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22andare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22succedere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22succedere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22arrivare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22arrivare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22pensare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22pensare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22aspettare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22aspettare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22lavorare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EMFheRJRmYV&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22stare%22%5D%5Blemma%3D%22lavorare%22%5D

Priloha ¢.9

10.

11.

12.

13.

andare

andare

andare

andare

andare

andare

andare

andare

andare

andare

andare

andare

andare

dire

anch'io

cercare

fare

aumentare

peggiorare

diffondere

al

scemare

delineare

ridurre

affermare

sviluppare

44

39

33

27

21

16

16

15

15

13

12

12

11


https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22dire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22anch%5C%27io%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22anch%5C%27io%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22cercare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22cercare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22aumentare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22aumentare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22peggiorare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22peggiorare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22diffondere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22diffondere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22aI%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22aI%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22scemare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22scemare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22delineare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22delineare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22ridurre%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22ridurre%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22affermare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22affermare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22sviluppare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22sviluppare%22%5D

14.

15.

Pfiloha ¢. 10

10.

p/n

andare formare

andare prendere

seguitare

seguitare

seguitare

seguitare

seguitare

seguitare

seguitare

seguitare

seguitare

seguitare

ripetere

dormire

fare

crescere

correre

gridare

parlare

suonare

guardare

tenere

57

10


https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22formare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22formare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22prendere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ElZLhGPorAk&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22andare%22%5D%5Blemma%3D%22prendere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22ripetere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22ripetere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22dormire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22dormire%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22crescere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22crescere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22correre%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22correre%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22gridare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22gridare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22suonare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22suonare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22guardare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22guardare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22tenere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7EwHJPxDPbbc&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22seguitare%22%5D%5Blemma%3D%22a%22%5D%5Blemma%3D%22tenere%22%5D

Priloha ¢. 11

Filter

10.

lemma

E/D smettere

p/n smettere

Q/D smettere

p/n smettere

Q/D smettere

p/n smettere

p/n smettere

p/n smettere

p/n smettere

p/n smettere

di

di

di

di

di

fare

parlare

essere

prensare

piangere

fumare

dire

guardare

bere

chiamare

58

Freq

336

197

169

132

119

98

97

88

81

70


https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ERoXgTESx17&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=0&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/freqs?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ERoXgTESx17&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&fcrit=lemma/e%200%7E0%3E0&flimit=0&freq_sort=freq&ftt_include_empty=
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ERoXgTESx17&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22smettere%22%5D%5Blemma%3D%22di%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ERoXgTESx17&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22smettere%22%5D%5Blemma%3D%22di%22%5D%5Blemma%3D%22fare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ERoXgTESx17&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22smettere%22%5D%5Blemma%3D%22di%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ERoXgTESx17&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22smettere%22%5D%5Blemma%3D%22di%22%5D%5Blemma%3D%22parlare%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ERoXgTESx17&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=p0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22smettere%22%5D%5Blemma%3D%22di%22%5D%5Blemma%3D%22essere%22%5D
https://kontext.korpus.cz/quick_filter?ctxattrs=word&attr_vmode=visible&pagesize=40&align=intercorp_v9_cs&pcq_pos_neg_intercorp_v9_cs=pos&structs=p&q=%7ERoXgTESx17&viewmode=align&attrs=word%2Ctag&corpname=intercorp_v9_it&refs=%3Ddoc.id&attr_allpos=kw&maincorp=intercorp_v9_it&q2=n0%200%3E0%200%20%5Blemma%3D%22smettere%22%5D%5Blemma%3D%22di%22%5D%5Blemma%3D%22essere%22%5D
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